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Dane wozka widtowego

Zaleca sie, aby rejestrowac podstawowe dane
wozka widtowego w ponizszej tabeli, aby w
razie potrzeby byly one dostepne dla punktu
sprzedazowego lub autoryzowanego centrum
obstugi.

Typ

Numer seryjny

Data dostawy

Informacje ogdlne

 Niniejszy podrecznik zawiera ,Oryginalne
instrukcje” dostarczone przez producenta.

» Pojecie "operator" zostato zdefiniowane
jako osoba prowadzgca wozek widtowy.

» "Uzytkownik" jest fizyczna lub prawng
osobg, ktéra posiada wozek widtowy
uzywany przez operatoréw.

» Aby prawidtowo obstugiwac wézek, a takze
w celu uniknigcia wypadkow, operator jest
zobowigzany do przeczytania, zrozumienia
i stosowania informacji zawartych w niniej-
szym podreczniku, dokumencie "Zasady
korzystania z pojazdéw przemystowych"
oraz na etykietach i tabliczkach umieszczo-
nych na wozku.

« Instrukcje i dotgczone do niej "Zasady
korzystania z pojazdéw przemystowych"
nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu w woézku widtowym, aby w razie
potrzeby moc z nich szybko skorzystacé.

» Producent nie przyjmuje na siebie odpo-
wiedzialnosci za wypadki oséb lub uszko-
dzenie mienia na skutek nieprzestrzegania

Jak korzystac z instrukgiji

Na poczatku instrukcji zawarto spis tresci,
aby utatwic korzystanie z dokumentu. Instruk-
cja jest podzielona na rozdziaty, zawierajgce
okreslone tematy. Nazwe i tytut rozdziatu po-
dano na goérze kazdej strony. Na dole kazdej

"Zasad korzystania z pojazdow przemy-
stowych" oraz informac;ji zawartych na ety-
kietach i naklejkach znajdujacych sie na
wozKu.

» Wobzek widtowy nie moze byé eksploato-
wany w sposoéb inny, niz opisany w tym
podreczniku.

* Wobzek widtowy moga obstugiwac wytgcz-
nie odpowiednio przeszkoleni operatorzy.
Aby uzyska¢ informacje na temat wyma-
ganego szkolenia operatora, nalezy sie
skontaktowac¢ z autoryzowanym punktem
obstugi.

» Osoby pracujace w poblizu wozka widto-
wego musza by€ réwniez poinstruowane w
zakresie ryzyk zwigzanych z obstugg wozka
widtowego.

* W celu zachowania przejrzystosci informa-
cji, niektore ilustracje w tym podreczniku
przedstawiajg wdzek widtowy bez wyposa-
zenia bezpieczenhstwa (oston, paneliitp.).
Nie wolno uzywac¢ wézka widtowego bez
wyposazenia bezpieczenstwa.

strony znajdujg sie nastepujgce informacije:
rodzaj instrukcji, kod identyfikacyjny, jezyk
oraz wersja instrukcji.

W instrukcji znajdujg sie pewne informacje
ogolne. Prosze braé pod uwage wytacznie
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Jak korzystaé z instrukcji

informacje dotyczgce konkretnego wozka @ WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-

widtowego. WISKA

W celu podkreslenia niektorych czesci tej Nieprzestrzeganie instrukcji podkreslonych

instrukcji uzyto nastepujgcych symboli. za pomoca symbolu moze miec negatywny
A NIEBEZPIECZENSTWO wptyw na srodowisko naturaine.

Nieprzestrzeganie instrukcji podkreslonych za KAZ

pomoca symbolu moze mieé negatywny wpltyw na @ ws OWKA

bezpieczenstwo.

Ten symbol stuzy do podkreslenia dodatko-
wych informacji.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji podkreslonych za po-
moca symbolu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
wozka widtowego, a w niektérych przypadkach na-
wet do uniewaznienia gwarancji.

STILL
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Data wydania i aktualizacji niniejszej instrukcji

Data wydania i aktualizacji
niniejszej instrukcji

Data opublikowania niniejszej instrukcji
obstugi jest wydrukowana na okfadce.

Majac na wzgledzie ciggte udoskonalanie
swoich wézkéw przemystowych, producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania
modyfikacji niniejszej instrukc;ji i nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci z tytutu informacji w
niej zawartych.

Aby otrzyma¢ pomoc techniczna, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym najblizszej placéwki producenta.

Prawa autorskie i znaki
handlowe

Powielanie, ttumaczenie i udostgpnianie
niniejszej instrukcji obstugi stronom trzecim -
w tym jej fragmentow - bez wyraznej pisemnej
zgody producenta jest zabronione.

Dostawa wézka widtowego i dokumentac;i

Upewnic¢ sig, ze wozek widtowy posiada strukcje obstugi i konserwacji, a takze dekla-
wszelkie zamdwione opcje oraz ze zostat racje WE prostownika akumulatora.
:iaoni:_arczony wraz z nastepujacymi dokumen- Jezeli w wozku stosowane jest inne wypo-

) . sazenie lub urzadzenia, upewni¢ sie, ze pro-
* Instrukeja producenta dukty te spetniajg wymogi sprzetu oraz ze
*+ Zasady dobrej eksploatacji pojazdow dotaczono odpowiednig instrukcje obstugi i

uzytkowych; konserwaciji, a takze deklaracje WE (jezeli tak

» Deklaracja zgodnosci WE stanowig obowigzujgce przepisy).
* Ksigzka gwarancyjna. Wszystkie wspomniane wyzej dokumenty

musza by¢ przechowywane przez caty okres
uzytkowania wézka widtowego. W przypadku
utraty lub uszkodzenia dokumentacji, skon-
taktowac sie z autoryzowanym punktem ob-
stugi w celu uzyskania kopii oryginalnej doku-
mentacji.

Jezeli wézek widtowy dostarczono z aku-
mulatorem trakcyjnym i/lub prostownikiem,
upewni¢ sie, ze produkty te spetniajg wymogi
sprzetu oraz ze dotaczono odpowiednig in-

N TN
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywg maszynowg WE
Deklaracja zgodnosci z dyrektywa maszynowg WE

Deklaracja
STILL GmbH
BerzeliusstralRe 10
D-22113 Hamburg Niemcy
Oswiadczamy, ze
wozek przemystowy zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi
model zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi

spetnia wymagania najnowszej wersji dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:

Patrz deklaracja zgodnosci z normami WE

STILL GmbH

STILL



Obstuga techniczna i czesci zapasowe

W celu przeprowadzenia planowanej kon-
serwacji lub jakichkolwiek napraw woézka
widtowego nalezy sie skontaktowac z auto-
ryzowanym punktem obstugi.

Autoryzowany punkt obstugi zatrudnia pra-
cownikéw wyszkolonych przez producenta,
posiada oryginalne czesci zapasowe oraz
narzedzia potrzebne do przeprowadzenia
konserwac;ji i napraw.

Serwisowanie poprzez autoryzowany punkt
obstugi, a takze stosowanie oryginalnych

Odniesienia do norm

Wozek widtowy jest zgodny z:

* Najnowszg, obowigzujgca wersjg dyrek-
tywy maszynowej 2006/42/WE;

» Dyrektywg dotyczacag zgodnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/WE wraz z kolej-
nymi poprawkami, majgcymi zastosowanie
wzgledem wézkdw widtowych zgodnie z
normg EN 12895;

Testy hatasu, badajgce poziom ci$nienia
akustycznego przy fotelu operatora zostaty

Rodzaj eksploatacii

Przez "normalne warunki eksploatacji" wozka
widtowego rozumie sie:

» podnoszenie i/lub transportowanie za po-
mocg widet tadunkéw o masie i Srodku
ciezkosci mieszczgcym sie w podanych
wartosciach (patrz rozdziat 6 - Dane tech-
niczne).

« transportowanie i/lub podnoszenie na gtad-
kich, ptaskich i kompaktowych powierzch-
niach;

« transportowanie i/lub podnoszenie stabil-
nych fadunkoéw, réwnomiernie roztozonych
na widtach;

« transportowanie i/lub podnoszenie tadun-
kéw o $rodku ciezkosci znajdujgcym sie
w przyblizeniu na wzdtuznej ptaszczyznie
srodkowej wozka widtowego.

czesci zapasowych pozwala zachowac¢
wiasciwosci techniczne wézka widtowego
przez caly czas jego eksploatac;ji.

Do konserwaciji i napraw wézka widtowego
wolno stosowac¢ wylgcznie oryginalne czesci
zapasowe, dostarczone przez producenta.
Stosowanie nieoryginalnych czesci zamien-
nych powoduje uniewaznienie gwarancji oraz
sprawia, ze to uzytkownik ponosi odpowie-
dzialno$¢ za jakiekolwiek wypadki spowodo-
wane uzyciem nieodpowiednich, nieoryginal-
nych czesci zamiennych.

przeprowadzone zgodnie z normg EN 12053,
aich wyniki podane zgodnie z norma EN ISO
4871.

Badania drgan zostaty wykonane zgodnie z
normg EN 13059, aich wyniki podane zgodnie
znormg EN 12096.

Wartosci graniczne emisji promieniowania
elektromagnetycznego oraz odpornosci,
odnoszgce sie do wozkow widtowych zostaty
okreslone w normie EN 12895.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno stosowaé wézka widlowego do innych
celow.

Inne uzycia powodujg przejecie wytacznej odpo-
wiedzialno$ci przez uzytkownika za obrazenia
0s6b oraz uszkodzenia przedmiotéw, a takze unie-
waznienie gwarancji.

Ponizej opisano przyktady nieprawidtowego

korzystania z wozka widtowego:

» Transport po drodze o nieréwnej na-
wierzchni (nieregularnej, pochytej lub nie-
kompaktowej)

* tadunkéw przekraczajgcych limit masy i/lub
$rodka ciezkosci;

« transportowanie niestabilnych tadunkow;

6 50028043377 PL - 06/2017
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+ transportowanie tadunkéw nieréwnomier-
nie roztozonych na widtach;

+ transportowanie fadunkéw kotyszacych sie;

+ transportowanie fadunkow, ktorych srodek
ciezkosci ulega znacznemu przemieszcze-
niu w stosunku do wzdtuznej ptaszczyzny
Srodkowej wozka widtowego;

+ transportowanie fadunkéw o wymiarach,
ktére mogg spowodowacé zablokowanie
pola widzenia operatora podczas jazdy;

+ transportowanie tadunkéw utozonych

warstwami tak wysoko, ze mogtyby spas¢

na operatora;

jazda z tadunkiem na wysokosci wiekszej

niz 300 mm nad podtozem;

Warunki pracy

Wozek widtowy zaprojektowano i zbudowano
pod katem transportu wewnatrz pomieszczen.

Nie eksploatowac¢ wozka w warunkach klima-

tycznych przekraczajgcych ponizsze ogranic-

zenia:

» Maksymalna temperatura otoczenia:
+40°C

» Minimalna temperatura otoczenia: +5°C

* Wysokos$¢ do 2000 m npm.

» Wilgotno$¢ wzgledna: od 30% do 95% (bez
skraplania)

A UWAGA

Nie eksploatowaé¢ wézka widtowego w miejscach o
duzym stopniu zapylenia.

Korzystanie z wozka w miejscach, w ktérych wy-
stepuje zasolone powietrze lub stona woda, moze
doprowadzi¢ do nieprawidtowej obstugi woézka oraz
do korozji metalowych czesci.

Jezeli zachodzi koniecznosé eksploatacji
wozka widtowego w warunkach, ktore wykra-
czajg poza opisane kryteria lub w jakichkol-
wiek warunkach ekstremalnych (skrajne wa-
runki pogodowe, praca w chtodniach, praca

Warunki pracy

+ transportowanie i/lub podnoszenie ludzi;

+ pchanie lub ciggniecie tadunkéw;

+ jazdaw goreiw dot po terenach pochytych,
z tadunkiem skierowanym do przodu;

+ zakrecanie przy duzej predkosci;

skrecanie i/lub jazda na boki na pochyto-

$ciach (pod gore lub w dot);

+ uderzanie o stacjonarne lub ruchome
konstrukcje;

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidiowe korzystanie z wézka moze dopro-
wadzi¢ do przewrécenia tadunku.

przy mocnych polach magnetycznych itp.),
konieczne jest stosowanie odpowiedniego
wyposazenia i/lub srodkéw ostroznosci. W
celu uzyskania szczegotowych informaciji
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem sprzedazy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wézka widlowego nie mozna uzywacé w miejscach,
w ktérych wystepuje zagrozenie eksplozjg. Moze
zaistnie¢ potrzeba obstugi fadunkéw wybuch-
owych.

Wézki widtowe, ktére muszg by¢ obstugiwane
w warunkach, w ktérych wystepuje zagro-
zenie eksplozjg lub ktére musza obstugiwaé
tadunki wybuchowe, nalezy eksploatowaé
wraz z odpowiednim wyposazeniem; muszg
one réwniez posiada¢ stosowng deklaracje
zgodnosci WE, ktéra zastepuje deklaracje
standardowego wozka, a takze odpowiedni
podrecznik uzytkownika i konserwac;ji.

W celu uzyskania szczegétowych informacji
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem sprzedazy.



Wstep

Modyfikacje wézka widtowego

Modyfikacje wbdzka widtowego

W wézku widtowym nie wolno wprowadzac¢ A NIEBEZPIECZENSTWO

zadn){ch modyflkac;l, por‘|‘|ew§z grozi to utratg Jezeli wozek widlowy wyposazono fabrycznie w
certyfikatu CE i gwarancji. Nie dotyczy to urzadzenia, ktére emitujg promieniowanie niejoni-
nastepujacych sytuaciji: 2ujace (takie jak przekazniki radiowe, odtwarzacze
+ zamontowanie opcji dostarczonych przez RFID, terminale danych, skanery, itp.), sprawdzié
zgodnosé tych urzgdzen w obecnosci operatoréw,
producenta za pomocg odpowiedniego wyposazenia medycz-
« zamontowanie stosowanego wyposazenia nego (takiego jak rozrusznik serca).

w przypadkach, gdy konieczne jest wytgczne
kontaktowanie sig z autoryzowanym punktem
obstugi

Stosowane wyposazenie

W celu skorzystania z wyposazenia, ktore nie « dodac etykiete z informacjg o nowym
zostato wigczone, nalezy skontaktowac sie z pradem resztkowym

autoryzowanym punktem sprzedazy, aby: « zdoby¢ dokumentacje na temat wyposaze-
« zweryfikowac stopien dopasowania nia (instrukcja obstugi i podrecznik konser-
« zamontowaé wyposazenie wacji i certyfikat CE)

Obowigzki uzytkownika
Uzytkownicy musza spetnia¢ wymogi obowig-
zujacych przepiséw prawnych, regulujgcych
korzystanie z wézkow widtowych oraz ich kon-
serwacje.

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Utylizacja cze$ci oraz akumulatoréw

Wozek zostat wykonany z réznych materi-
atow. Jesli dana czes$¢ lub akumulator muszg
zosta¢ wymienione i zutylizowane:

* usunieta,

» poddana odpowiedniej obrébce lub

+ recyklingowi zgodnie z przepisami lokal-
nymi i krajowymi.

(2] wskazowka

W przypadku usuwania akumulatorow,
nalezZy przestrzegac instrukcji zawartych w

N I
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Wstep

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

dokumentacji dostarczanej przez producenta
akumulatora.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Zaleca sie w tym celu skorzystanie z usfug
firmy specjalizujgcej sie w gospodarowaniu
odpadami.

STILL



Wstep

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Opakowanie

Przy dostawie wézka, niektore jego czesci sg
zapakowane w celu zapewnienia ochrony w
czasie transportu. Przed pierwszym urucho-
mieniem nalezy catkowicie usunaé wszystkie
elementy opakowania.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Po dostarczeniu wozka, materiat opakowania
naleZy oapowiednio zagospodarowac.

N I
STILL
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Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa

Ogodlne srodki ostroznosci
@ WSKAZOWKA

Ponizej wymieniono niektore z przepisow
bezpieczenstwa, do ktérych nalezy stosowac

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

» Obstugg wbzka widtowego moze zajmowac

sie wytgcznie wykwalifikowany, przeszko-
lony i upowazniony personel.

» Nie montowac¢ zadnych urzadzen na
wozku, chyba ze zostaty dostarczone lub
wskazane przez producenta.

» Utrzymywac¢ wézek w petnej sprawnosci
roboczej w celu ograniczenia do minimum
wszelkiego typu ryzyka.

» Nie uzywac¢ woézka z otwartymi pokrywami i
drzwiami lub z usunietymi ostonami.

» Tabliczki znamionowe znajdujgce sie na
wozku powinny by¢ utrzymane w dobrym
stanie i w razie uszkodzenia wymienione.

» Doktadnie przeczytaé i przestrzegac
wszystkich wskazéwek dotyczgcych bez-
pieczenstwa znajdujgcych sie na wozku.

» Upewnic¢ sig, ze ponad wézkiem znajduje
sie wystarczajgco duzo miejsca.

» Nie parkowac¢ wozka przed sprzetem prze-
ciwpozarowym lub wyj$ciami pozarowymi
oraz w miejscach grozgcych zablokowa-
niem ruchu.

» Jesli wézek wykazuje oznaki awarii lub
uszkodzenia dostarczajgce powodoéw do
uznania go za niebezpieczny, nalezy za-
trzymac wozek, zaparkowac i powiadomié
kierownika ds. konserwacji.

» Zachowac odpowiednie odlegtosci od
napowietrznych przewoddw wysokiego
napiecia. Przestrzega¢ bezpiecznych
odstepow ustalonych przez wiasciwe
organy.

» Nigdy nie podnosi¢ fadunku przy uzyciu
tylko jednej widty.

sie podczas korzystania z wozka widtowego.
Przepisy te zawierajg zasady opisane w in-
strukcji " ,Zasady odpowiedniego korzystania
Z pojazdéw przemystowych” ".

* Umieszczaé tadunek na karetce widet lub w
taki sposob, aby srodek cigzkoscitadunku
znajdowat sie jak najblizej karetki.

» tadunek nalezy umiesci¢ na ramionach
widet w taki sposob, aby srodek ciezkosci
przebiegat wzdtuz na $rodku miedzy
ramionami.

» Nie prowadzi¢ wézka z tadunkiem przesu-
nietym na bok w stosunku do osi $rodkowe;.
Niezastosowanie sie do tej zasady moze
spowodowac utrate stabilnosci wozka.

» Upewnic¢ sie, ze powierzchnia, na ktorej
spoczywa fadunek zdolna jest utrzymac
jego mase.

» Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez
ochronng i wymagane $rodki ochrony
osobistej.

» Nie prowadzi¢ wdzka na sypkim lub stro-
mym podtozu badz na stopniach.

* Nie prowadzi¢ wézka z tadunkami podnie-
sionymi powyzej 300 mm ponad poziom
podtoza.

+ Nie zakrgcac ani nie stertowa¢ na zbo-
czach.

* Na pochytosciach nalezy zmniejszy¢
predkosé.

» Nie przecigza¢ wbzka poza przewidziang
wartos$¢ podang na tabliczkach z informacjg
o udzwigu.

+ Zabrania sig korzystania z wézka osobom
pozostajgcym pod wptywem narkotykow i
alkoholu.

» Operator nie powinien uzywac¢ odtwarzacza
MP3 ani zadnych urzadzen elektrycznych,
ktére mogg odwraca¢ jego uwage od
otoczenia.

12 50028043377 PL - 06/2017
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Wymogi dotyczace posadzek

Posadzka robocza powinna by¢ réwna. Nie
moga sie w niej znajdowac dziury ani wgtebie-
nia, ktére trudno objecha¢. Schody powinny
by¢ wyposazone w rampy zapobiegajgce
uderzeniom kot, ktére moga uszkodzi¢ catosé
konstrukcji woézka.

Przewody podtaczeniowe akumula-
tora

A UWAGA

Korzystanie z gniazd wyposazonych w NIEORY-
GINALNE przewody podtaczeniowe akumulatora
moze by¢ niebezpieczne (patrz uwagi dotyczace
zakupdéw w katalogu czesci)

Wymagania dla obszaru tadowania
akumulatora trakcyjnego

Podczas tadowania akumulatora trakcyjnego
obszar musi posiada¢ wystarczajgca wen-
tylacje, aby zmniejszy¢ lub wyeliminowaé
tworzace sie gazy (EN 50272-3).

Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa

A UWAGA

Zabronione jest przejezdzanie wozkiem przez pe-
knigcia lub uszkodzone elementy podtogi. Zaniec-
zyszczenia i wszelkie obiekty na trasie powinny by¢
natychmiast usuwane.

Przepisy bezpieczenstwa dotyczgce obstugi wézka widlowego

» Operator powinien zapoznac¢ sie z woz-
kiem, aby méc doktadniej opisacé usterki i
wspomaoc personel konserwacyjny. Opera-
tor przeszkolony i upowazniony do obstugi
wobzka widlowego powinien byé obeznany z
elementami sterowania i osiggami wézka.

» Wszelkie usterki (skrzypienie, przecieki,
itp.) nalezy niezwitocznie zgtaszaé, gdyz
ich zignorowanie moze prowadzi¢ do
powazniejszych awarii i usterek.

* Przeprowadzac¢ przeglady okreslone
w rozdziale dotyczacym codziennych
przegladow.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Zgtaszac wszelkie wycieki oleju i plynu z aku-
mulatora: sg one niebezpieczne i powodujg
powazne zanieczyszczenia.

A UWAGA

W przypadku wyczucia zapachu przypalania, zatr-
zymac wozek, wylgczy¢ silnik i odtaczy¢ akumula-
tor.



Przepisy bezpieczenstwa dotyczace materiatéw roboczych

Zasady uzytkowania i usuwania materia-
6w roboczych

WSKAZOWKA DOTYCZACA $SRODO-
WISKA

Niewtasciwe uzytkowanie i usuwanie mate-
riaftow roboczych oraz czyszczgcych moze
spowodowac powazne zanieczyszczenie sro-
dowiska.

Zawsze uzywac materiatdow roboczych i prze-
nosic je w odpowiedni sposéb oraz zgodnie ze
wskazowkami producenta dotyczacymi spo-
sobu uzytkowania.

Materiaty robocze przechowywaé wytgcznie
w przeznaczonych do tego pojemnikach i w
pomieszczeniach spetniajgcych wszystkie
odpowiednie wymogi.

Poniewaz materiaty robocze moga by¢ sub-
stancjami palnymi, nie wolno dopuszczac¢ do
ich kontaktu z ogniem lub obiektami o wyso-
kiej temperaturze.

Do uzupetniania materiatéw roboczych nalezy
uzywac wytgcznie czystych pojemnikow.

Przestrzegac¢ instrukcji producenta dotyczg-
cych bezpieczenstwa oraz usuwania materia-
6w roboczych i czyszczgcych.

Unikac rozlania oleju lub innej ciektej substan-
cji roboczej! Jakikolwiek rozlany ptyn nalezy
niezwltocznie zebra¢ i zneutralizowacé przy
uzyciu srodka wigzgcego (np. $rodka wigzg-
cego olej), a nastepnie usungc go zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Nalezy zawsze spetnia¢ wymogi przepiséw o
ochronie srodowiska!

Przed rozpoczeciem prac wymagajgcych
smarowania, wymiany filtra lub ingerencji w
wyposazenie hydrauliczne nalezy gruntownie
oczysci¢ potencjalny obszar pracy.

Usuwanie czesci zamiennych przeprowadzac
w zgodzie z przepisami o ochronie srodowi-
ska.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Niewtasciwe lub niezgodne z prawem uzycie
plynu hamulcowego jest szkodlliwe dla zdro-
wia [ moze spowodowac zanieczyszczenie
srodowiska.

Oleje

* Nie wolno dopuszczaé do kontaktu ze
skoéra.

Nie wdychac oparéw olejowych.

Podczas konserwacji wozka widtowego na-
lezy zaktada¢ odpowiednie $rodki ochrony
osobistej (rekawice, okulary ochronne, itp.)
w celu unikniecia kontaktu oleju ze skora.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Uzywane oleje | filtry zawierajg substancje
szkodliwe dla srodowiska i muszg byc utylizo-
wane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
W celu uzyskania odpowiednich danych za-
lecamy kontakt z autoryzowanym punktem
obstugi.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Whiknigcie pod skére oleju hydraulicznego, ktory
ulegt wyciekowi pod cisnieniem z uktadu hydrau-
licznego wozka widtowego, jest niebezpieczne. W
przypadku wystgpienia tego typu zranienia nalezy
bezzwilocznie skontaktowac sie z lekarzem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nawet niewielkie strumienie oleju wyrzucane pod
wysokim ci$nieniem mogg wniknaé pod skére.
Nalezy sprawdzaé, czy nie wystapit wyciek przy
uzyciu kawatka kartonu.

Kwas akumulatorowy

» Nie wdychaé oparéw; sg trujgce.

» Uzywac odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej w celu unikniecia kontaktu ze
skora.

14 50028043377 PL - 06/2017
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Bezpieczenstwo

Zagrozenia
+ Kwas akumulatorowy jest zracy: w przy- @ WSKAZOWKA
padku kontaktu ze skérg nalezy przeptukac L L .
miejsce kontaktu duza iloscig wody. Wiecej informacji znajduje sige w instrukcji

» Podczas fadowania akumulatora mogg dolgczonej do akumuiatora.

wydziela¢ sie gazy wybuchowe; dlatego

pomieszczenia, w ktérych tadowane sg WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-

akumulatory muszg spetnia¢ wymogi WISKA
zawarte w odpowiednich normach (np. EN Akumulator zawiera substancje szkodliwe dla
50272-3 itp.). Srodowiska. Wymiana i usuwanie zuzytego

» NIE WOLNO pali¢ tytoniu oraz uzywac akumulatora muszg byc przeprowaadzane z
otwartego ognia badz o$wietlenia w pro- uwzglednieniem obowigzujacych przepisow.
mieniu 2 m od tadowanego akumulatora Zalecamy kontakt z odpowiednio wyposa-
oraz w obszarze fadowania. Zonym autoryzowanym punktem obstugi,

aby przeprowadzic utylizacje w sposob be-
zpieczny dla srodowiska i Zzgodnie z obowig-
zujgcymi przepisami.

Zagrozenia

Pozostate niebezpieczenstwa,
pozostate zagrozenia

Eksploatacja wozka widtowego zgodnie z
obowigzujgcymi standardami i przepisami
nie eliminuje catkowicie innych czynnikow
ryzyka zwigzanego z uzytkowaniem tego typu
urzgdzenia.

Zarowno wozek, jak rowniez wszystkie inne
czesci sktadowe systemu, zachowujg zgod-
nos¢ z aktualnymi wymogami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Tym niemniej, nawetw przy-
padku uzytkowania wézka zgodnie z przezna-
czeniem i zaleceniami, nie mozna wykluczyé
pewnych czynnikow ryzyka.

Nawet poza okreslonymi obszarami zagroze-
nia dla wozka nie mozna wykluczy¢ pewnych
czynnikdw ryzyka. Osoby przebywajgce w
poblizu woézka musza wykaza¢ podwyzszony
poziom uwagi, aby mogty natychmiast zare-
agowac w razie jakiejkolwiek awarii, wypadku
lub uszkodzenia itp.

STILL



Bezpieczenstwo
Zagrozenia

Wszystkie osoby przebywajgce w poblizu wézka
widtowego nalezy poinstruowaé o potencjalnym
ryzyku zwigzanym z eksploatacja tego typu urzad-
zenia.

Dodatkowo zwracamy uwage na zalecenia do-

tyczace bezpieczenstwa zawarte w tej instrukcji
obstugi.

Czynniki ryzyka obejmuija:

* Wyciek ptynéw eksploatacyjnych zwigzany
z nieszczelnoscia, peknieciem przewodow,
zbiornikow itp.

» Niebezpieczenstwo wypadku podczas
jazdy po rampach lub w warunkach stabej
widocznosci itp.

» Niebezpieczenstwo spadniecia, potkniecia
itp. podczas jazdy wozkiem, zwtaszcza na
mokrych lub oblodzonych powierzchniach
lub w przypadku wycieku materiatéw
eksploatacyjnych.

» Ryzyko pozaru i eksplozji zwigzane z
wykorzystywaniem akumulatoréw i pradu
elektrycznego.

+ Btad ludzki wynikajacy z nieprzestrzegania
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

» Nieusunigte uszkodzenia oraz zepsute lub
zuzyte podzespoty.

» Niedostateczna konserwacja i kontrola

» Stosowanie niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych

» Przekroczenie okreséw miedzyserwiso-
wych

Producent nie odpowiada za wypadki z udzia-
tem woézka spowodowane niestosowaniem
sig firmy uzytkujgcej do niniejszych przepi-
séw, czy to umysinie, czy tez z powodu zanie-
dbania.

Stabilnosé

Stabilno$¢ wdzka zostata przetestowana
zgodnie z aktualnymi przepisami technicz-
nymi. Stabilno$¢ gwarantuje wtasciwa eks-
ploatacja wézka prawidtowo, zgodna jego z
przeznaczeniem. Standardy te uwzgledniajg
jedynie statyczne i dynamiczne sity przechytu,
ktore moga oddziatywac¢ na wozek w trakcie
jego uzytkowania w sposo6b zgodny z prze-
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znaczeniem i zasadami obstugi. W skrajnych

przypadkach istnieje ryzyko przekroczenia

punktu przechytu spowodowane nieprawidto-

wym uzytkowaniem lub niewtasciwa obstuga,

ktore bedzie miec¢ niekorzystny wptyw na sta-

bilnosé.

Czynniki ryzyka obejmuja:

+ utrata stabilno$ci w zwigzku z niestabilnym
lub zsuwajgcym sie fadunkiemiitp.;

+ skrecanie przy nadmiernych predkosciach;

* jazda z podniesionym tadunkiem;

+ przewoz fadunku wystajacego na bok (np.
przesuw boczny);

+ skrecanie i przejezdzanie pochytosci w
poprzek;

* jazda po pochytosciach z fadunkiem z
tadunkiem po nizej potozone;j stronie;

+ przekroczone rozmiary tadunkéw;

+ transporttadunkow kotyszgcych sie;

+ stopnie lub krawedzie ramp.

Promieniowanie elektromagnetyczne

Promieniowanie elektromagnetyczne

Wartosci graniczne emisji promieniowania
elektromagnetycznego oraz odpornosci,

Promieniowanie niejonizujgce

Jezeli wozek widtowy wyposazono fabrycznie
w urzgdzenia, ktére emitujg promieniowanie
niejonizujace (takie jak przekazniki radiowe,
odtwarzacze RFID, terminale danych, ska-
nery, itp.), nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ tych

odnoszace sig do wozkéw widtowych zostaty
okreslone w normie EN 12895.

urzgdzen w obecnosci operatoréw, za po-
mocg odpowiedniego wyposazenia medycz-
nego (takiego jak rozrusznik serca).

Hatas
Poziom cis$nienia akustycznego przy fotelu operatora Lpaz<70dB (A)
Czynnik btedu Kpa=4dB (A)

Wartos$¢ okreslana jest w cyklu badan zgodnie

ze zharmonizowang Normg Europejska EN
12053, a ich wyniki podane zgodnie z normg

EN ISO 4871 z wazonymi czasami procento-
wymi trybu ruchu postepowego,podnoszenia i
biegu jatowego.



Bezpieczenstwo

Hatas

A UWAGA

Podana powyzej warto$é moze postuzy¢ do poréw-
nania wozkéw widtowych w ramach tej samej kate-
gorii. Nie moze to postuzy¢ do okres$lenia poziomu
hatasu na stanowisku pracy (dzienne narazenie
pracownika na dziatanie hatasu). Podczas rzeczy-
wistego uzywania wézka widtowego mogg pojawi¢
sie warto$ci hatasu nizsze lub wyzsze od wartosci
podanych powyzej, np. w nastepstwie stosowania
réznych trybéw roboczych, wystepowania réznych
warunkoéw srodowiskowych oraz dodatkowych zré-
det hatasu.

STILL
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Drgania

Drgania, na jakie narazone sg dionie i
rece

Nastepujgca warto$¢ obowigzuje dla wszyst-
kich modeli wézkow:

. aw<2,5m/s?

(2] wskazowka

Okreslenie drgarn przenoszonych na rece i ra-
miona jest obowigzkowe, nawet jesli wartosci
pomiarow nie wskazujg na niebezpieczeris-
two, tak jak w tym przypadku.

Drgania

A UWAGA

Podana powyzejwarto$¢ moze postuzy¢ do poréw-
nania wézkoéw widtowych w ramach tej samej kate-
gorii. Nie mozna jej uzy¢ do okreslenia dziennego
narazenia operatora na wibracje podczas normal-
nej pracy na wozku; rzeczywisty poziom wibracji
zalezy od warunkéw uzytkowania (stan podtoza,
wykonywane prace itp.), dlatego dzienny poziom
narazenia na wibracje nalezy oblicza¢ z uzyciem
danych znajdujacych sie w miejscu uzytkowania
maszyny.




Testy bezpieczenstwa
Testy bezpieczenstwa
Regularna kontrola bezpieczenstwa >

wozka widtowego / Jpr— \
Kontrola bezpieczenstwa w oparciu o STILL

harmonogram i w zwiazku z nadzwyczaj- STILL GmbH Hamburg
nymi zdarzeniami

RegelméBige Prifung

Firma uzytkujgca musi przynajmniej raz w (FEM 4.004)
roku skontrolowac wézek lub przeprowadzaé nach nationalen Vorschriften
kontrole po kazdym istotnym zdarzeniu. basierend auf den EG-Richtlinien:

95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

W ramach tej kontroli nalezy przeprowadzic¢ Néchste Prifung

kompleksowy przeglad stanu technicznego
woézka widtowego pod katem bezpieczen-
stwa. Ponadto wozek nalezy gruntowanie
sprawdzi¢ pod katem uszkodzen, ktére mo-
gty nastgpi¢ wskutek niewtasciwego uzytko-
wania. Wymagane jest prowadzenie karty
woézka. Nalezy przechowywac wyniki co naj-
mniej dwoch ostatnich kontroli.

56344391019

Date przegladu mozna odczytac z naklejki
umieszczonej na wozku.

— Umoéwié S'Q Z centrum Serwisowym na Die Priifplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll

wykonanie okresowych kontroli wézka. Mitglied der:

Fédération
— Przestrzega¢ wytycznych dotyczacych Européenc j
kontroli wozkow widtowych prowadzonych dela Manutention
zgodnie z FEM 4.004. 0000_003-001_V3

Uzytkownik odpowiada za niezwtoczne
usuniecie wszelkich usterek.

— Zaleca sie kontakt z serwisem.

(2] wskazowka

NaleZy przestrzegac stosownych przepisow
obowigzujgcych w danym kraju!

N TN
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Testy bezpieczenstwa
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Urzadzenia zabezpieczajgce
Urzadzenia zabezpieczajgce
Umiejscowienie urzadzen zabezpieczajacych

Gléwne urzadzenia zabezpieczajgce w wozku

Uchwyt awaryjnego zatrzymania
Czujnik potozenia sterownicy

Funkcja zabezpieczajaca przed kolizjg
Ostona boczna operatora

Ostony zabezpieczone $rubami

Czujnik obecnosci operatora na platformie
Krata ochronna

Czujnik "podwajnego stertownika"
Czujnik wysokosci "1800 mm"

s wN =
© ®© N O
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Tryb pieszy (przypadek A)

+ obie boczne bariery zabezpieczajgce
znajduja sie w potozeniu zamknietym,
platforma znajduje sie w potozeniu za-
mknietym (potozenie gorne),

+ sterownica jest w potozeniu roboczym:

Woaézek moze jechaé z predkoscig 4 km/h z
fadunkiem lub bez tadunku, natomiast wozek
w wersji z opcjonalng sterownicg teleskopowa
moze poruszac sie z predkoscig 6 km/h z
fadunkiem lub bez tadunku.

A UWAGA

Podczas pracy w trybie pieszym wystepuje ryzyko
przygniecenia stop.

Upewni¢ sig, ze stopy znajdujg sie w wystarczajace;j
odlegtosci od podwozia.

A UWAGA

Jezeli wozek nie jest eksploatowany w jednej z
trzech konfiguraciji pracy, nie rozpocznie jazdy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno wytaczaé urzadzen zabezpieczajgcych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie siada¢ na bocznych barierach zabezpieczaja-
cych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wchodzi¢ na boczne bariery zabezpieczajace.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno wspinac¢ sig na deske rozdzielczg.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie stawaé na widtach woézka.

STILL
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Bezpieczenstwo

Urzadzenia zabezpieczajgce

Tryb jazdy w pozyciji stojacej (przypadek

B)

» obie boczne bariery zabezpieczajgce
znajduja sie w potozeniu otwartym,

+ platforma znajduje sie w potozeniu otwar-
tym (potozenie dolne),

» czujnik "bezpieczenstwa obecnosci opera-
tora" wykrywa obecnos¢ operatora wozka
widtowego na platformie,

» sterownica jest w potozeniu roboczym:

Wézek moze jechaé z predkoscia 7,5 km/h z
tadunkiem lub 9 km/h bez tadunku.

Tryb jazdy w pozyciji stojacej (przypadek >

C)

» obie boczne bariery zabezpieczajgce
znajdujg sie w potozeniu zamknietym,

« platforma znajduje sie w potozeniu otwar-
tym (potozenie dolne),

« czujnik "bezpieczenstwa obecnosci opera-
tora" wykrywa obecnos$c¢ operatora wozka
widtowego na platformie,

» sterownica jest w potozeniu roboczym:

Wézek moze jechaé z predkoscig 6 km/h z
fadunkiem i bez fadunku.

STILL



Bezpieczenstwo

Urzadzenia zabezpieczajgce

Czujnik "podwdjnego stertownika"

Jezeli woézek to podwojny stertownik, jego
predkos¢ jest ograniczona do 5 km/h, gdy
wysoko$¢ podnoszenia widet przekracza
300 mm.

Czujnik wysokosci "1800 mm"

Wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa:
czujnik wysokosci , 1800 mm” (wytgcznie w
przypadku wozka EXD-SF). Predkosc jest
ograniczona do 2,5 km/h, gdy wysokos$¢
podnoszenia przekracza 1800 mm.

Korzystanie z paneli bocznych

Korzystanie z paneli bocznych podczas
podnoszenia réznych typéw tadunkéw

A NIEBEZPIECZENSTWO

Etykieta (1) wskazuje spos6b prawidtowego korzy-
stania z paneli bocznych przez operatora podczas
podnoszenia tadunku, gdy widly znajduja sie na wy-
sokos$ci przekraczajacej 1800 mm nad podtozem:

Jesli wysoko$¢ tadunku znajdujacego sie na wid-
tach jest wigksza niz wysoko$¢ szyny prowadzace;j
karetki widet lub potki tadunkowej, nalezy otwor- 2268
zy¢ panele boczne (patrz lewa strona etykiety). W
takim wypadku nie uzywaé wézka z zamknigtymi
panelami bocznymi.

Jesli wysoko$¢ tadunku znajdujgcego sie na wid-
fach jest mniejsza niz wysoko$c¢ szyny prowadzacej
karetki widet lub potki fadunkowej, panele boczne
mozna zamkna¢ i mozna uzywac wozka (patrz
prawa strona etykiety).

STILL



Bezpieczenstwo

Urzadzenia zabezpieczajgce

Uszkodzenia, usterki i niewtasciwe
uzywanie urzadzen zabezpieczajg-
cych

Operator powinien bezzwtocznie powiadomié
przetozonych o stwierdzonych uszkodzeniach
lub innych usterkach wézka albo osprzetu.

Wozki i osprzet, ktére nie dziatajg prawidtowo
lub stwarzajg zagrozenie podczas jazdy,

nie mogg by¢ eksploatowane do czasu
wykonania odpowiedniej naprawy.

Nie wolno usuwac¢ ani wytaczac urzgdzen i
przetgcznikow odpowiedzialnych za bezpie-
czenstwo.

Ustalone wartosci ustawien moga by¢ zmie-
niane wytacznie za zgoda producenta.

Modyfikacje uktadu elektrycznego (np. podia-
czenie radia, dodatkowych reflektoréw itp.) sa
dozwolone wytgcznie po uzyskaniu pisemnej
zgody producenta. Nalezy udokumentowaé
wszelkie przeprowadzone ingerencje w ukita-
dzie elektrycznym.

STILL
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Przeglad

Opis techniczny

Opis techniczny

Podwajne stertowniki EXD/EXD-SF sg prze-
znaczone do uktadania palet o maksymalnej
masie 2 ton przy uzyciu podnoszenia poczat-
kowego o udzwigu 1 tony na kazdym poziomie
w celu optymalizacji zatadunku/roztadunku
pojazdow ciezarowych i przewozu tadunkéw.

Jazda

Te podwajne stertowniki wyposazone sg w
silnik napedowy o mocy 2,3 kW, napedzajacy
koto napedowe poprzez koto przektadniowe:

 Silnik asynchroniczny do jazdy, 2,3 kW

» Ptynne ruszanie i przyspieszanie

* Hamowanie z odzyskiwaniem energii

« Stertownik EXD: predko$¢ wozka wynosi
6 km/h z tadunkiem lub bez fadunku

« Stertownik EXD-SF: jezeli wszystkie funk-
cje bezpieczenstwa sg aktywne, pred-
kos$¢ wozka wynosi 7,5 km/h z fadunkiem
lub 9 km/h bez tadunku (patrz = Roz-
dziat "Umiejscowienie urzagdzen zabez-
pieczajacych", Str. 2-22).

Unoszenie

Udzwig nominalny: do 2 ton przy uzyciu
podnoszenia poczgtkowego, po 1 tonie na
kazdym poziomie

Moc zespotu pomp: 2,2 kW (S3=15%)

Jazda

Nowa sterownica stata (wyposazenie standar-
dowe) lub teleskopowa (wyposazenie opcjo-
nalne), ktora jest jednoczesnie wytrzymata i
ergonomiczna, zapewnia operatorowi bezwy-
sitkowe sterowanie kotem napedowym oraz
kierownica.

Sterownica stuzy do uruchamiania nastepuja-
cych elementéw sterowania: uktadu kierow-
niczego, przepustnic do jazdy w przédd oraz
w tyt, klaksonu, przyciskéw podnoszenia i
opuszczania proporcjonalnego i tylnego prze-
tacznika bezpieczenstwa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa sterownica, w
przypadku zwolnienia sitownika gazowego,

STILL



STILL

automatycznie wraca do pozycji pionowej po
zwolnieniu.

Uktad hamulcowy

Hamulec elektromagnetyczny zamontowany
w podwojnych stertownikach EXD/EXD-SF
stynie z krotkich cykli obstugi, niskiego po-
ziomu bezwtadnosci oraz przeniesienia mo-
mentu obrotowego przy braku luzu kgtowego.

Hamowanie:

» przeciwpradowe, po zwolnieniu pedatu
przyspieszenia

+ przeciwpradowe, poprzez zmiane kierunku
jazdy

» przeciwprgdowe, kontrolowane przez tylny
przetgcznik bezpieczenstwa (wybrzusze-
nie)

« Zabezpieczenie elektromagnetyczne,
kontrolowane przez uchwyt zatrzymania
awaryjnego

+ Zabezpieczenie elektromagnetyczne, kon-
trolowane przez goérne lub dolne potozenie
sterownicy w trybie pieszym

» Elektromagnetyczne parkowanie, urucha-
miane przy odcieciu zasilania.

Fotel operatora

Standardowe wyposazenie kabiny operatora
obejmuje nastepujgce elementy:

+ Sterownica stata zawierajaca wszystkie
elementy sterujace

» Komora na przybory biurowe do przecho-
wywania tasmy przylepnej, rekawic, dtugo-
pisow itp.

* Przycisk zatrzymania awaryjnego umiesz-
czony na podwoziu

+ Licznik godzin roboczych/wskaznik rozta-
dowania akumulatora

+ Skfadana platforma, ktérg mozna regulo-
wac stosownie do wagi operatora (opcja w
przypadku stertownika EXD)

» Dwustronne moduty zabezpieczajace,
ktére mozna sktadac i regulowac ich
wysokos$¢ stosownie do sylwetki operatora

Opcjonalnie:
» Obudowa akumulatora 360 Ah TROG 113
* Boczne wyjmowanie akumulatora

* Wysokos¢ oparcia tadunku = 800 mm

» Koto napedowe, gtadka, niepozostawiajaca
$ladéw gumowa opona

» Koto napedowe, karbowana, niepozosta-
wiajgca $ladéw gumowa opona

+ Koto napedowe, gtadka gumowa opona

+ Koto napedowe, karbowana gumowa
opona

» Koto napedowe, karbowane poliuretanowe

» Programowalny okres miedzyserwisowy

» Wskaznik roztadowania akumulatora
(dotyczy wersiji z akumulatorem zelowym)

» Wskaznik roztadowania akumulatora (do-
tyczy wersji z akumulatorem zelowym) ze
wskaznikiem okreséw miedzyserwisowych

» Wskaznik roztadowania akumulatora
(dotyczy wersji z akumulatorem otwartym
kwasowo-otowiowym) ze wskaznikiem
okreséw miedzyserwisowych

+ Ochrona przed warunkami panujgcymi w
chtodniach

» Podreczny notatnik na pétce z akcesoriami
» Przygotowanie logistyczne

» Potka z akcesoriami

* Opcja Fleet Manager

+ Klawiatura Digicode z przyciskiem gotowo-
Sci (standby)

» Btiotniki ochronne

» Wskaznik poziomu elektrolitu w akumulato-
rze z diodg LED
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Przeglad

Przeglad
Przeglad

1 Sterownica 6 Hamulec

2 Silnik pompy 7 Silnik napgdowy

3 Ostony boczne 8 Koto napedowe

4 Sitownik podno$nika 9 Skfadana platforma
5 Zbiornik oleju hydraulicznego 10 Reduktor

N TN
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Sitownik sprezynowy proporcjonalny
Rolka stabilizatora

Silnik wspomagania uktadu kierowniczego
Sterownik uktadu kierowniczego

Widty

Rolki

Platforma akumulatora

Elementy obstugowe i wyswietlacz

Sterownica

b~ w

STILL

Sterownik napedu
Ostony boczne
Uchwyt bezpiecznikéw
Sitownik podno$nika
tancuch masztu
Maszt podnos$nika

2
3
4
5
0203_003-002

Uchwyt 6 Diawik

"Unoszenie" w trybie podnoszenia poczat- 7 Urzadzenie antykolizyjne

kowego 8 Dtawik

Opuszczanie 9 "Opuszczanie" w trybie podnoszenia po-

Unoszenie czatkowego

Klakson
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Przeglad

Elementy obstugowe i wy$Swietlacz

Sterownica Combi

Rozktadanie sterownicy Combi

— Pociagnaé blokade, aby odblokowaé
sterownice.

— Pociagnaé blokade, aby roztozy¢ sterow-
nice.

STILL



Przeglad

Elementy obstugowe i wyswietlacz

— Sterownica jest roztozona.

Sktadanie sterownicy Combi

— Popchna¢ raczki sterownicy, by jg ztozy¢.

STILL




Przeglad

Elementy obstugowe i wy$Swietlacz

Pozycja do obstugi pieszej ze zitozong >
sterownicag

W tej konfiguraciji:

» ramiona zabezpieczajgce sa ztozone
» platforma jest ztozona

 sterownica jest ztozona

» predkos¢ maksymalna to 4 km/h

Pozycja do obslugi pieszej zroztiozong >
sterownica

W tej konfiguracji:

* ramiona zabezpieczajgce sg zlozone
+ platforma jest ztozona

+ Sterownica jest roztozona

» predkos¢ maksymalna to 6 km/h

N TN
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Przeglad

Elementy obstugowe i wyswietlacz

Pozycja do jazdy na wézku

W tej konfiguraciji:

* ramiona zabezpieczajace sg otwarte
« platforma jest otwarta

« sterownica jest ztozona

« predkosé maksymalnato 9 km/h

A UWAGA

Nie nalezy rozktada¢ sterownicy Combi w trybie
jazdy na wozku.

W przeciwnym wypadku wézek nie uruchomi sie.

STILL



Przeglad

Elementy obstugowe i wy$Swietlacz

Wyswietlacz

0285-03-004
* (1) Wskaznik poziomu natadowania aku- jestwytaczona. Nalezy natadowa¢ akumu-
mulatora. Wskaznik wigcza sie po podta- lator
czeniu ztgcza akumulatora. Monitorowanie « (2) Alarm serwisowy (czerwony)

procesu roztadowywania chroni akumula-
tor przed gtebokim roztadowaniem. Kiedy
akumulator jest w petni natadowany swieci

Miganie: pozostato mniej niz 50 godzin
pracy wézka do nastepnej kontroli serwiso-

. ; wej.
sie 10 kresek stanu. Wraz ze spadkiem . ) . . )
stanu natadowania akumulatora gasng one Swiatto state: minagt termin kontroli serwiso-
od prawej do lewej. Jezeli poziom roztado- wej.
wania akumulatora wynosi 80%, $wieca sie * (3) Czerwona kontrolka
dwie kreski stanu. Funkcja podnoszenia Podswietlenie kontrolki: wskazuje btad lub
alarm

* (4) Zielona kontrolka
Wytgczona: wozek wytgczony
Wiaczona: wézek wigczony

* (5) Kod usterki

Wskaznik zespolony moze wyswietli¢ kod
btedu. Jesli zostanie wyswietlony kod

N TN
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btedu, nalezy skontaktowac sie z dziatem
serwisowym. Nalezy zanotowac te kody
przed wytgczeniem silnika wozka.

(6) Usterka lub zuzycie hamulca (szczelina
powietrzna)

Nie korzysta¢ z wézka

(7) Licznik motogodzin. Wskazuje liczbe
godzin pracy maszyny

Licznik godzin wyswietla godziny i dziesigte
czesci godzin. Kropka znajdujaca sie obok
dziesietnych czesci godziny miga.

Kiedy zasilanie zostanie odtgczone, go-
dziny zostang zapisane w pamigci.

Przeglad

Elementy obstugowe i wyswietlacz

(8) Alarm STOP (czerwony)

Roézne typy probleméw. Nie korzystac z
wozka

(9) Alarm temperatury (czerwony)
Pozostawi¢ wozek do ostygniecia. Jezeli
problem nie ustapi, nalezy skontaktowac
sie z centrum obstugi techniczne;j.

Z6tw (). Dioda LED i piktogram sg
podswietlane po wybraniu trybu "Zétwia".




Przeglad

Elementy obstugowe i wy$Swietlacz

Przetacznik wt./wyl.

Przetgcznik ma dwa tryby jazdy.

» Potozenie symbolu "zétwia": delikatne
przyspieszanie i zwalnianie; niska predkosé

» Potozenie symbolu "krélika": szybkie
przyspieszanie i zwalnianie

— Aby rozpocza¢ jazde wozkiem, obrécié >
kluczyk w przetgczniku zaptonu (1) w
zadane potozenie.

— Jesli wozek jest wyposazony w uktad >
Digicode:

— Uruchomi¢ silnik wozka, stosujgc proce-
dure opisang w kolejnym rozdziale (opcja
Digicode).

— Ustawié przetacznik (2) w zadanym potoze-
niu.

N TN
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Przeglad

Elementy obstugowe i wyswietlacz

Opcja Digicode (LFM Go)

1 Wiaczanie (tryb pracy) 4 Btad kluczyka lub niewtasciwy kod
2 Wytgczenie i oczekiwanie na kod 5 Opédznienie czasowe automatycznego
3 Tryb programowania aktywny wylgczania
Dziatanie | Kluczyk w stacyjce | Status diod LED Zalecenia
KORZYSTANIE
o czerwony wyt. e zielony
ciagty (1)(prawidtowy
[ [ [9] [0] [0] [0] [ Iub [T kod PIN) -5
3]
WE.. [4[8] [#] (wartos¢| e czerwony migajacy Diejole @ lub
! . 4] [] (domysIny kod PIN)
domysina) o zielony wyt.
(4)(nieprawidtowy
kod PIN)
o czerwony wyt. e zielony| Wylaczenie zasilania
WYL. [# (3 sekundy) migajacy (2) woska
PROGRAMOWANIE (tylko przy wytaczonym wézku (2))
KOD ADMINI-
STRATORAJEST Po zgasnieciu diod
NIEZBEDNY DLA| (IO OO O O] [0 0] [0] | & czerwony ciagty » elektroniczny klucz
WSZYSTKICH | [# (warto$é domysina) zielony ciagty (3) automatycznie powraca
USTAWIEN DI- do "trybu pracy"
GICODE
© czerwony wyt. e Przyktadowy kod
Kod nowego (O[] [4] [8] [¢] [ |zielony migajacy (2) (kod| nowego operatora:
operatora saakceot
ptowany) 45678
Przvdzielanie o czerwony wyt. e *2*: numer odniesienia
2y N zielony migajacy (2) (kod dla operatora
koddéw operatora b
zaakceptowany) 10 opcjiod 0do 9

Usuwanie kodéw
operatora

OE0H

o czerwony wyt.  zielony
migajacy (2) (usuwanie
zaakceptowane)

*2*: numer odniesienia
dla operatora (migdzy
0a9)
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Przeglad
Elementy obstugowe i wy$Swietlacz

PROGRAMOWANIE (tylko przy wytaczonym wézku (2))
Modyfikacia | [1F [ [ _ o czerwony wyl. e
kodéw operatora g G zielony migajacy (2) (kod
zaakceptowany)
W celu reaktywacji do-
Przywracanie myélnego kodu admi-
poczatkowego nistratora (00000000)
kodu skontakto_w_aé sie z
administratora przedstawicielem lub
najblizszym dystry-
butorem.
Zasilanie zostaje auto-
Uruchamianie o czerwony migajacy e | Matycznie wytaczone
automatycznego i G zielony migajacy (5) (5 s pEJr? dr:éI;Utics:?a(\?/i(c)a?\;e-
wytgczenia przed wytgczeniem) domysine) niekorzy-
stania z wozka.
Przyktad: automatyczne
Ustawianie wytgczenie po 1 min_ucie
opodznienia o czerwony wyt. e zielony (60 sekur)dach} nie
czasowego A0 6 9 [# migajacy (2) (warto$é korzystania z wozka.
automatycznego zaakceptowana ) Warto_sc r_'mmmalna
wylaczania usta\{vlenla =10s/
wartos¢ maksymalna
=3000s
Wytaczanie o czerwony wyt. e zielony
automatycznego ] WIRRE! migajacy (2) (polecenie
wytgczenia zaakceptowane )
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Przeglad

Elementy obstugowe i wyswietlacz

Uchwyt awaryjnego zatrzymania

— Nacisniecie uchwytu zatrzymania awaryj- >
nego (1) powoduje zablokowanie wszyst-
kich funkcji wozka.

— Aby przywrdéci¢ stan roboczy, nalezy wy-
eliminowa¢ przyczyne awarii, a nastepnie
przestawi¢ sterownice w potozenie spo-
czynkowe i odblokowa¢ uchwyt zatrzyma-
nia awaryjnego, unoszgc go.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przycisk ten powinien byé uzywany tylko w nagtych
wypadkach. Jego czeste uzywanie moze spowo-
dowac problemy z urzadzeniami elektrycznymi lub
awarie.

STILL



Przeglad

Ostony boczne

Ostony boczne

Oznaczenie

Ostona boczna zostata zaprojektowana w taki
sposob, by chroni¢ operatora podczas jazdy
na wozku.

Dostepne sg dwa potozenia:

— Potozenie "A" = ostona boczna zamknieta.
Potozenie wykorzystywane przez operatora
podczas korzystania z wozka w trybie
pieszym (sterowanie z poziomu "ziemi"
przy ztozonej platformie.

Wozek dziata réwniez z zamknietg ostong
boczng (potozenie "A") oraz z operatorem
na wézku. W takim przypadku maksymalna
predkos¢ jazdy wozka jest automatycznie
ograniczona ze wzgleddw bezpieczenstwa.

— Potozenie "B" = ostona boczna otwarta.
Potozenie wykorzystywane przez operatora
w woézku, stojgcego na platformie.

Otwieranie i zamykanie oston bocznych

— Aby otworzy¢, pociggna¢ dwie boczne
ostony zabezpieczajace operatora na
zewnatrz.

— Aby zamkna¢, pchng¢ dwie boczne ostony
zabezpieczajace operatora do wewnatrz.

Regulacja wysokosci oston bocznych

— Aby ustawi¢ wysoko$¢ bocznych oston za-
bezpieczajgcych do wzrostu operatora,
otworzy¢ boczne ostony zabezpiecza-
jace i recznie przesung¢ boczne ostony
zabezpieczajace do gory (trzy dostepne
potozenia). Aby zamkng¢ boczne ostony
zabezpieczajace, przesunagé je w najnizsze
potozenie fabryczne.

>

>
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Przeglad

A UWAGA
Przed ponownym zamknieciem bocznych barier
zabezpieczajgcych nalezy je zawsze opuscié.

W przeciwnym razie boczne ostony zabezpiec-
zajgce nie zamkna sie, co moze by¢ przyczyng
uszkodzenia oston wézka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie siada¢ na bocznych barierach zabezpieczaja-
cych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wchodzi¢ na boczne bariery zabezpieczajgce.

Ostony boczne

STILL



Przeglad

Platforma

Platforma

Oznaczenie

Platforme mozna ustawi¢ w trzech potozenia
A/B,C:

Potozenie "A" = platforma zamknieta. Poto-

zenie wykorzystywane podczas korzystania

z wbzka w trybie pieszym (sterowanie z po-

ziomu "ziemi") przy zamknigtej ostonie bocz-

nej.

Potozenie "B" = platforma znajduje sie w

potozeniu posrednim: w tym potozeniu naped

jest zablokowany.

Potlozenie "C" = platforma w polozeniu ro-

boczym w frybie jazdy na wézku: potozenie

wykorzystywane podczas jazdy na wozku.

W tym potozeniu naped i predkos$¢ wozka

zalezg od potozenia oston bocznych:

» Ostona boczna otwarta: wozek moze
osiggna¢ maksymalng predkosc.

+ Ostonabocznazamknieta: predkos¢ wozka
jest ograniczona elektronicznie.

(2] wskazowka

STILL



Przeglad

Gdy platforma jest zamknieta w potozeniu "A"
i ostona boczna jest otwarta, naped wozka jest
zablokowany.

Platforma

Przesuwanie platformy

Aby podnies¢ lub opusci¢ platforme, recznie
przesung¢ jej podioge.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo przygniecenia rak.

W trakcie zamykania platformy nie wolno wkiada¢
rgk miedzy platforme a ostone.

Regulacja platformy

Aby poprawi¢ skuteczno$¢ pochtaniania
drgan, nalezy wyregulowac¢ platforme wzgle-
dem masy ciata operatora.

Wyregulowac¢ cisnienie uktadu amortyzu-
jacego w zaleznosci od masy operatora za
pomocg zaworu (1).

Bezpieczenstwo

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko spadniecia z platformy.

Stana¢ platformie miedzy dwiema bocznymi barie-
rami zabezpieczajgcymi: stang¢ naprzeciw widet,
obiema stopami po wewnetrznej stronie platformy.

Zakrety nalezy pokonywac z matg predkosciag.
Mocno chwyci¢ uchwyt na gtowicy sterujacej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W zadnym wypadku nie wolno wytaczaé urzadzen
zabezpieczajgcych i ochronnych.

STILL



Przeglad

Wersja z Slimforks

Wersja z Slimforks

Potozenie urzadzen

Przetacznik (1): umozliwia wtgczenie lub wy-
faczenie blyskowego swiatta ostrzegawczego

Btyskowe Swiatto ostrzegawcze (2)

Zabezpieczenie (3): zapobiega oslepieniu
operatora przez btyskowe Swiatto ostrzegaw-
cze.

Gasnica (4) (jesli jest w wyposazeniu). Po-
fozenie przedstawione na ilustracji wskazuje
prawidtowg pozycje montazu.

Pas zabezpieczajacy gasnicy (5) (jesli jestw
wyposazeniu)

Uchwyt bezpieczenstwa gasnicy (6) (jezeli
jest zamontowany)

A UWAGA

Gasnice nalezy dostosowa¢ do potencjalnie fatwo-
palnych materiatéw wystepujacych na obszarze
eksploatacji wozka. Gasnice (4) nalezy zaopatr-
zy¢ w pas (5) oraz uchwyt bezpieczenstwa (6), aby
zapobiec jej przypadkowemu odtgczeniu. Gasnica
musi spetnia¢ wymagania przepiséw prawnych
obowigzujacych w kraju jej uzytkowania.

(2] wskazowka

- Klient moze zazyczy¢ sobie gasnice, oile jest
ona konieczna dla srodowiska pracy wozka.

- Wozek jest dla gasnicy po prostu srodkiem
transportu.

- Typ i model gasnicy sg wyraznie okreslane w
zamowieniu klienta.

- Operator musi postepowac zgodnie z in-
strukcjami na gasnicy. Szkolenie dotyczace
uzytkowania gasnicy nalezy do obowigzkow
klienta.

- Konserwacja gasnicy nalezy do obowigzkéw
klienta.

- Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za typ lub uzytkowanie gasnicy ani zadnych
obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia spo-
wodowane nieprawidtowym uzytkowaniem
lub nieprawidtowym dziataniem gasnicy.

STILL



Przeglad

Ograniczenia i dodatkowe warunki >
bezpieczenstwa obstugi w wersji z
Slimforks.

Definicje kierunkéw

Istnieje mozliwo$¢ opuszczenia widet (7)

podczas jazdy w nastepujacych warunkach:

» Podczas jazdy z predkoscig < 2,5 km/h jest
to mozliwe w kazdej chwili

» Podczas jazdy z predkoscig > 2,5 km/h jest
to mozliwe tylko wtedy, gdy widty znajdujg
sie na wysokosci okoto 25 mm od podtoza.

W zwigzku z tym w przypadku jazdy z widtami

uniesionymi na wysoko$¢ ponad 25 mm od

podtoza z predkoscig > 2,5 km/h nacisniecie

przycisku opuszczania widet spowoduje

nastepujace dziatanie:

+ Widly opuszcza sig na wysoko$¢ okoto 25
mm od podtoza

» Gdy widty zostang opuszczone na wyso-
kosc¢ okoto 25 mm od podioza, wdzek au-
tomatycznie zwolni do predkosci okoto 2,5
km/h

+ Gdy wozek osiagnie predkosc¢ okoto 2,5
km/h, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
opuszczania widet, aby opusci¢ widty na
podtoze.

Definicje kierunkéw

Definicja kierunkéw (EXD) >
Kierunki: ,tyt” (1), ,przéd” (3), ,lewo” (2) i
Jprawo” (4) to kierunki postrzegane z per-
spektywy operatora, kiedy tadunek znajduje
sie z tytu.

y 4
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Przeglad

Definicje kierunkéw

Definiowanie kierunkéw (EXD-SF)

Uzyte w tekscie okreslenia ,jazda do przodu”
(1), ,jazda do tytu” (3), ,w prawo” (2) i ,w
lewo” (4) odnoszg sie do pozycji montazu
elementéw w odniesieniu do kabiny operatora
w sytuacji, gdy fadunek jest umieszczony z
przodu.

A UWAGA

Kierunek sterowania: jeden ruch mechanizmu
sterujgcego w prawo spowoduje jazde wozka w
lewo podczas jazdy do przodu.

>
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Oznaczenia
Potozenie etykiet
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2266
1 Niebezpieczenstwo przygniecenia stép 7 Ostrzezenie dotyczace korzystania z oston
2 Wykres cisnienia platformy bocznych
3 Cisnienie maksymalne 8 Wersja dla chtodni (opcjonalnie)
4 Dolewanie oleju 9 Zakaz przebywania pod wiszacym tadun-
5 Przeczytac instrukcje obstugi i konserwac;ji kiem, Zakaz przewozenia ludzi, Niebezpie-
6 Niebezpieczenstwo obciecia rgk czenstwo obciecia rak
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Przeglad

Oznaczenia
10 Wersja zaprojektowana dla akumulatoréw 12 Punkt podnoszenia wézka widtowego
zelowych 13 Udzwig
1 Zakaz zawieszania 14 Udzwig
Oznakowanie ramy podwozia > — ,
Numer seryjny wozka znajduje si¢ na ramie )
i (
podwozia (1). =
/ N
N
X d e

N TN
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Przeglad

Etykiety identyfikacyjne wézka widlowego

<210 h‘g’h

Oznaczenia

2267

1 Tabliczka identyfikacyjna wozka widtowego 2 Tabliczka z informacja o udzwigu wozka

A UWAGA

Wartosci zaznaczone na tabliczce z informacjg o
udzwigu odnoszg sie do zwartych i jednolitych ta-
dunkow i nie wolno ich przekraczaé, gdyz mogtoby
to doprowadzi¢ do utraty stabilnosci wézka oraz
zmniejszenia odpornosci konstrukcii.

STILL



Przeglad

Tabliczka znamionowa >

Oznaczenia

(2) wskazowka 1+ 2 3 4 5 (6
Prosimy podawac numer seryjny w przypadku \ \ [ / V [

| |

\

Type-l\X)déle-Typ | ¢\zrial no-No de s/rie-Serien-Nr / year|année-f aujah
[ ]

Rated capacity Unladen mass

Capacité nominale rL kg [ Masse a vide r& kg

Nenn-Ti igkei L i

Battery voltage LN, max kg

Tension batterie ] \ *

Batteriespannung mn Lo kg

Rated drive power Y —

Puissance motr. nom. KW 7 / kg
Nenn-Antriebsleist /l——— (=} o | —

C£

g
9 10- 11~ 12 13

wszelkich pytarn dotyczgcych zagadnieri
technicznych.

* <26 Operaling- instructiony
'/oir Mode d’emploi
iehe Betriebsanleitung,

2327
1 Model
2 Udzwig znamionowy w kg
3 Producent
4 Nr seryjny
5 Masa bez zatadunku (bez akumulatora) w
kg
6 Rok produkcji
7 Symbol zgodnosci z normami WE
8 Kod QR
9 Napigcie akumulatora w woltach
10 Nominalna moc w kW
11 Minimalna masa akumulatora
12 Maksymalna masa akumulatora

13 Masa dodatkowa (balast) w kg

N TN
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Przeglad

Dostep

Dostep

Dostep do elementéw wewnetrznych

— Aby uzyskaé dostep do akumulatora (1)i >
gniazd (2), nalezy podnie$c¢ pokrywe (3).

STILL
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Dostep

N I
STILL
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Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Przeznaczenie wézkéw widtowych

A UWAGA

Maszyna ta jest przeznaczona do transportu tadun-
kéw umieszczonych na paletach lub w pojemnikach
przemystowych przystosowanych do tych celéw, a
takze do umieszczania palet i zdejmowania palet z
miejsca skladowania.

Rozmiary oraz pojemno$¢ palety lub pojemnika
musza by¢ dostosowane do rodzaju transportowa-
nego tadunku oraz musza zapewniaé stabilno$¢.

Tabela charakterystyki oraz wydajnosci dotac-
zona do tej instrukcji pozwala uzyskac informacje
potrzebne do upewnienia sig, ze sprzet jest odpo-
wiednido rodzaju wykonywanej pracy.

Kaze uzycie musi by¢ zaakceptowane przez prze-

tozonego; oszacowanie potencjalnego zagrozenia
zwigzanego z uzyciem pozwoli na zapewnienie do-
datkowych $rodkéw bezpieczenstwa.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania wozka

Zachowanie w czasie jazdy

Operator musi przestrzega¢ w zakfadzie
pracy takich samych przepisow jak podczas
jazdy na drodze. Operator musi jezdzi¢ z
predkoscia odpowiednig do warunkow jazdy.
Na przyktad operator wézka powinien jechaé
powoli na zakretach, a takze wjezdzajgc w
waskie przejscia lub przejezdzajgc przez
waskie przejazdy, przejezdzajac przez drzwi
przesuwane, poruszajgc sie w miejscach o
ograniczonej widocznosci lub na nieréwnych
powierzchniach Operator musi w kazdej
sytuacji zachowywac bezpieczng odlegtosé
od pojazddw i 0s6b znajdujgcych sie przed
wozkiem oraz nigdy nie dopuszczac do utraty
kontroli nad wozkiem. Operator musi unika¢
nagtego hamowania, szybkich nawrotéw i
wyprzedzania innych pojazdow w potencjalnie
niebezpiecznych miejscach lub w miejscach o
stabej widocznosci.

STILL



Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Jazda wozkiem w pozycji siedzacej jest zabro-
niona.

Prosimy pamietaé o nastepujacych zasadach:

» Nalezy prowadzi¢ wézek w sposob opisany
w czesci "Pozycje pracy operatora".

» Nie nalezy uzywac wozka w charakterze
drabiny.

+ Wozek nie jest przeznaczony do przewoze-
nia innych oséb niz operator i nie wolno go
uzywaé w tym celu.

+ Operator powinien zawsze pozostawac w
wymaganej odlegtosci od wozka.

» Nalezy pozostawac w strefie bezpieczen-
stwa (strefa robocza okreslona przez pro-
ducenta).

(7] wskazowka

Korzystanie z telefonu lub radia w wézku jest
dozwolone, ale nalezy unika¢ korzystania z
tych urzadzen podczas jazdy, poniewaz moga
one rozpraszaé operatora.

Osoby w obszarze zagrozenia

Przed uruchomieniem wdzka w miejscu pracy
upewnic sig, ze nikt nie znajduje sie w obsza-
rze zagrozenia. Jezeli jakakolwiek osoba jest
zagrozona, nalezy jg wyraznie ostrzec odpo-
wiednio wczesniej. Jesli nie wszyscy opusz-
czg obszar zagrozenia pomimo ostrzezen,
natychmiast przerwa¢ prace wykonywang
przy uzyciu wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienial Wewnatrz obszaru
zagrozenia istnieje niebezpieczenstwo doznania
obrazen ciata. Niebezpieczenstwo $mierci wskutek
uderzenia przez spadajacy tadunek!

Nie stawa¢ na widtach wozka!

Stawanie lub przechodzenie pod widtami wézka
jest surowo wzbronione, nawet jesli nie ma na nich
fadunku!

THN y
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Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Strefa zagrozenia

Obszar zagrozenia obejmuje teren, w ktorym
znajdujace sie w poblizu osoby sa zagrozone z
powodu ruchéw wézka widtowego, jego wypo-
sazenia roboczego i urzadzen podnoszacych
(np. osprzetu) albo narazone na przygniece-
nie fadunkiem. Obszar zagrozenia obejmuje
takze miejsca, w ktoérych tadunek moze spas¢
lub w ktérym moze dojs¢ do opuszczenia lub
opadnigcia wyposazenia roboczego.

Stan drogi

Nawierzchnia drég musi by¢ odpowiednio
ptaska, czysta i pozbawiona lezacych przed-
miotow. Kanaly Sciekowe, przejazdy kolejowe
orazinne podobne przeszkody muszg by¢ wy-
poziomowane, a w razie koniecznosci wypo-
sazone w podjazdy, aby umozliwi¢ ich ptynne
pokonywanie przez wozek.

Nalezy zachowac odpowiednig odlegtosc¢ po-
migdzy najwyzszg czescig wozka lub tadunku
a konstrukcjami statymi znajdujgcymi sie w
otoczeniu. Wysokos¢ zalezy od wysokosci
podnoszenia i wymiarow tadunku. Zapoznaé
sie z charakterystyka techniczna.

Przepisy dotyczace ruchu drogowego i
obszaré6w manewrowania

Mozna korzysta¢ wytacznie z drég zatwier-
dzonych przez operatora lub jego przedsta-
wiciela. Na drogach nie moga znajdowac sie
przeszkody. £adunki mozna wytadowywag i
sktadowac tylko w miejscach do tego przezna-
czonych. Odpowiedzialno$cig operatora lub
jego przedstawiciela jest zapewnienie, aby
zadna nieupowazniona osoba nie zblizyta sie
do obszaru roboczego.

Zagrozenia

Zagrozenia wystepujgce na drogach powinny
by¢ sygnalizowane za pomocg standardo-
wych znakdéw drogowych lub w miare mozli-
wosci za pomocg dodatkowych tablic ostrze-
gawczych.

STILL



Transport i podnoszenie wézka

Transport i podnoszenie wozka

Transport wézka >

Wézek transportowany jest przy uzyciu $rod-
kéw transportu drogowego i kolejowego. Jesli
gabaryty wbzka sprawia, ze przekoroczony
zostanie maks. dopuszczalny odstep izola- EEEENENNENENENNEEEE
cyjny, podnos$nik demontuje sie przed trans-
portem. Za demontaz i ponowny montaz od-
powiedzialna jest sie¢ sprzedazy. Wézek
musi by¢ przymocowany do $rodka transportu
za pomocg odpowiednich systemow unieru-
chamiajacych. W celu uniemozliwienia nawet
najmniejszego ruchu, nalezy zablokowac kota
klinami.

OMOQ747

Warunki klimatyczne podczas transportu i magazynowania

Wézek widtowy musi by¢ chroniony przed
czynnikami atmosferycznymi podczas trans-
portu i magazynowania.

Docieranie

Ten typ wozka widtowego nie wymaga spe-
cjalnych operacji docierania.

STILL



Kontrole i dziatania przed oddaniem do uzytkowania

Lista czynnosci kontrolnych przed uruchomieniem

A UWAGA

Uszkodzenia albo awarie wozka widtowego lub
osprzetu (wyposazenie specjalne) mogg dopro-
wadzi¢ do wypadkow.

Jezeli podczas przeprowadzania ponizszych czyn-
nosci kontrolnych zostang wykryte uszkodzenia
lub awarie woézka widtowego albo osprzetu (wypo-
sazenie specjalne), to nie wolno uzywaé wozka do
czasu przeprowadzenia prawidtowej naprawy. Nie
wolno usuwac ani dezaktywowac systeméw lub
wytgcznikdw zabezpieczajacych. Nie wolno zmie-
nia¢ wstepnie ustawionych wartosci.

A UWAGA

Uzywac wozek tylko jezeli wszystkie ostony sg
prawidtowo zamontowane, a pokrywy i drzwiczki
odpowiednio zamknigte.

Przed uruchomieniem upewni¢ sie, czy
wozek jest w stanie umozliwiajgcym prace.
Przeglady te stanowig uzupetnienie, lecz nie
zastepujg planowych konserwac;ji

» Skontrolowa¢ powierzchnie podtoza pod
wozkiem, aby sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekow.

» Sprawdzi¢ wizualnie stan i szczelno$¢ od-
krytych czesci przewodoéw i wezy hydrau-
licznych. Wymienié uszkodzone przewody.

» Sprawdzi¢, czy zadne przedmioty (prze-
wody réznych typéw, gwozdzie, sruby,
kawatki tasmy itp.) nie utrudniajg dziatania
kotirolek. Kota i watki tadunkowe muszg
sie swobodnie obracaé.

» Na kotach nie moze by¢ zadnych sladéw
uszkodzen ani wyraznego zuzycia. Kofa
muszg by¢ prawidtowo zamontowane.

» Prowadnice rolek kolumny muszg byé
pokryte widoczng warstwg smaru.

» tancuchy nie moga by¢ uszkodzone i
muszg byé réwnomiernie i odpowiednio
naprezone.

» Sprawdzi¢, czy pokrywa akumulatora jestw

petni i prawidtowo zamknieta.

Sprawdzi¢, czy wszystkie pokrywy i ostony
zabezpieczajgce sg na miejscu i czy sg
prawidtowo zamontowane.

Krata ochronna masztu nie moze by¢
uszkodzona i musi by¢ prawidtowo zamon-
towana.

Nie moze by¢ zadnych przedmiotéw na
wozku, ktére moga ogranicza¢ widocznosc.
Sprawdzi¢, czy nie brakuje naklejek i czy
sg w dobrym stanie. Wymieni¢ uszkodzone
lub uzupetnié naklejki zgodnie z tabelg
umiejscowienia oznaczen.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy widty i inne
elementy odpowiadajgce za transport
tadunku nie noszg widocznych uszkodzen
(np. zgiecia, pekniecia, znaczne zuzycie).
Sprawdzi¢, czy wtyczka i gniazdo akumu-
latora sg nienaruszone i w dobrym stanie.
Sprawdzi¢, czy dziatajg prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy kluczyk uruchamiania/wyta-
czania zaptonu dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢ wskazania na wyswietlaczu.
Sprawdzi¢, czy sygnat dzwigkowy dziata
prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy przyciski i przepustnica
sterowania sterownicg dziatajg prawidtowo.
W tym samym czasie, nacisna¢ przyciski, a
nastepnie je zwolni¢. Sprawdzi¢, czy przy-
ciski automatycznie powracajg do poczat-
kowego potozenia. Przyciski nie powinny
pozostac wtaczone lub zablokowane.

» Obrdci¢ przepustnice sterowania napedem,

a nastepnie zwolni¢. Sprawdzi¢, czy
przepustnica automatycznie powraca do
poczatkowego potozenia po zwolnieniu.
Przepustnica nie powinna pozostawac
wigczona lub zablokowana.

Sprawdzi¢, czy po zwolnieniu przepustnicy,
wozek hamuje az do zatrzymania.

Sprawdzi¢, czy po zwolnieniu sterownicy,
wozek hamuje az do zatrzymania.
Sprawdzi¢, czy uchwyt zatrzymania awaryj-
nego dziata prawidtowo.

60 50028043377 PL - 06/2017
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Kontrole i dziatania przed oddaniem do uzytkowania

» Sprawdzi¢, czy urzagdzenie zabezpiecza-
jace przed zgnieceniem dziata prawidtowo.

+ Sprawdzi¢, czy hamulec dziata prawi-
dtowo (patrz = Rozdziat "Kontrola ha-
mulca", Str. 4-66).

» Sprawdzi¢, czy hamulec elektromagne-
tyczny dziata prawidtowo.

» Sprawdzi¢ poziom i gestos¢ elektrolitu w
akumulatorze w sposob opisany w instrukcji
obstugi akumulatora.

» Operator musi posiada¢ odpowiednie kwa-
lifikacje do prowadzenia wézka. Operator
musi mie¢ dostep do elementéw steruja-
cych oraz méc z nich korzysta¢ (zwlaszcza
z urzgdzenia zabezpieczajgcego przed
zgnieceniem). Nie utrudnia¢ dostepu do
elementoéw sterujgcych.

+ Sprawdzic¢ stan i gotowos¢ do pracy zabez-
pieczajacych paneli bocznych (wytacznie w
przypadku wozka EXD-SF).

+ Sprawdzi¢ wzrokowo, czy platforma ope-
ratora jest w dobrym stanie (wytgcznie w
przypadku wozka EXD-SF).

» Sprawdzi¢ wzrokowo stan i dziatanie plat-
formy operatora (wytacznie w przypadku
woézka EXD-SF):

— Wejsc¢ na platforme operatora i wigczy¢
wozek

— Sprawdzi¢, czy wézek przechodzi

do jazdy do przodu/do tylu za pomoca
przepustnicy sterowania

— Zej$¢ z platformy i wzrokowo sprawdzic,
czy platforma operatora automatycznie
przesunie sie do potozenia spoczynko-
wego, pochylona lekko w gére

— Stana¢ z boku wozka i sprawdzi¢, czy
obszar z przodu i z tylu wozka jest wolny
— Za pomocg wysiegnika, przechyli¢
sterownice bez obracania i lekko obrécic¢
przepustnice sterowania w kierunku widet.
Powtorzy¢ catg sekwencje, obracajac
przepustnicg w przeciwnym kierunku. W
obu przypadkach sprawdzi¢, czy wozek
zostaje nieruchomy. Wézek NIE powinien
sie poruszag.

— Pchna¢ platforme w gére. Pchna¢ lekko
platforme operatora, aby sprawdzi¢, czy
automatycznie przesuwa sie do pozycji
pionowej catkowitego zamkniecia. Uwaga:
Niebezpieczenstwo przygniecenia rak!

— Sprawdzi¢, czy z platformg w pozyciji
pionowej i otwartymi panelami bocznymi
wozek nie dziata.




Kontrole i dziatania przed oddaniem do uzytkowania

Podtaczanie akumulatora (prostow-
nik $cienny)

— Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

— Odtaczy¢ wtyczke akumulatora (1) od
prostownika $ciennego i podigczy¢ ja do
gniazda (2) na wozku.

N TN
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Przekazanie do eksploatac;i

Przekazanie do eksploataciji
Uruchamianie
@ WSKAZOWKA

Przed uruchomieniem przeprowadzi¢ wzro-
kowa kontrole wozka (patrz = Rozdziat "Li-
sta czynnosci kontrolnych przed uruchomie-
niem", Str. 4-60).

— Podtgczyé ztgcze akumulatora (1). >

— Pociggna¢ uchwyt zatrzymania awaryjnego
2.
— Ustawi¢ sterownice w pozycji pionowe;.

— Ustawi¢ przepustnice w potozeniu neutral-
nym (potozenie centralne).

— Umiesci¢ kluczyk w przetaczniku zaptonu >
i obroci¢ go w zadane potozenie albo
wprowadzi¢ kod 5-cyfrowy, a nastepnie
zatwierdzi¢ go klawiszem # na klawiaturze
Digicode (kod domysiny = 00000).

(2] wskazowka

Kluczyk w przetgczniku zaptonu mozna usta-

wi¢ w dwdch réznych potozeniach odpowia-

dajgcych dwém réznym trybom jazdy.

» Potozenie symbolu "zétwia": delikatne
przyspieszanie i zwalnianie; niska predkosé

» Polozenie symbolu "krélika": szybkie
przyspieszanie i zwalnianie

— Sprawdzi¢ stan natadowania akumula-
tora na wskazniku zespolonym i w razie
potrzeby wymienié¢ lub natadowac¢ akumu-
lator.

I AR
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Korzystanie

Przekazanie do eksploatac;i
Sprawdzi¢ informacje wyswietlane
na wskazniku zespolonym

Przyrzad ten moze wyswietla¢ wiele funkgcji
woézka:

Wskaznik roztadowania >

Wskaznik roztadowania (3) wigcza sie po pod-
faczeniu wtyczki akumulatora. Monitorowanie
procesu roztadowywania chroni akumulator
przed znacznym roztadowaniem.

Kiedy akumulator jest w petni natadowany, 3
swieci 10 kresek stanu. Wraz ze spadkiem
stanu natadowania akumulatora przesuwa si¢ ﬁ

w lewo.

Jezeli poziom roztadowania akumulatora
wynosi 80%, $wieca sie 2 kreski wskaznikowe.
Funkcja podnoszenia zostaje wytgczona.
Nalezy ponownie natadowa¢ akumulator. 4

Licznik godzin ozs2 as09v2

Licznik godzin (4) wskazuje liczbe godzin
pracy maszyny.
Wyswietlacz jest wiaczany natychmiast

po wiaczeniu wozka. Zaswieci sie zielona
kontrolka (2).

N TN
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Korzystanie

Przekazanie do eksploatac;i

Kontrola urzadzenia zabezpieczaja-
cego przed kolizjg

Funkcja zabezpieczajgca przed kolizjg >

Po nacisnieciu przycisku zabezpieczajacego
przed kolizjg (2) wozek rozpocznie jazdeg do
przodu.

Jesli wozek pracuje w waskich przestrze-
niach, jak np. winda, w przypadku braku
ostroznosci operator moze uderzyc¢ o Sciang.
Gdyby to nastgpito i gdyby wozek nie byt wy-
posazony w urzgdzenie antykolizyjne, ste-
rownica mogtaby spowodowac u operatora
obrazenia.

Po zetknieciu urzadzenia antykolizyjnego na

gtowicy sterownicy z ciatem operatora wozek
automatycznie zmieni kierunek jazdy na kie-

runek do przodu. Jesli operator odsunie sie od 0208_003:010
urzgdzenia antykolizyjnego, wozek zatrzyma

sie, nawet w przypadku, gdy ponownie zostat

wybrany kierunek jazdy do tytu.

Normalne dziatanie wézka mozna przywrocic¢
po zwolnieniu przepustnic.

Kontrola urzgdzenia zabezpieczajgcego
przed kolizjg

Upewni¢ sig, ze w obszarze testowania nie ma
zadnych ludzi ani przedmiotéw, zaréwno z przodu,
jaki z tylu wézka.

— Ustawi¢ przepustnice (1) lub (3) tak, aby
ruszy¢ do przodu.

Wézek ruszy do przodu.

— Uaktywni¢ urzadzenie zabezpieczajace
przed kolizjg (2).

Woézek zatrzyma sig, a potem powoli ruszy do tytu.

— Zwolni¢ urzadzenie zabezpieczajace przed
kolizjg.

Wézek zatrzyma sie.
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Przekazanie do eksploatac;i

Kontrola hamulca

A UWAGA

Wykonac¢ te czynnosci kontrolne na ptaskiej na-
wierzchni.

A UWAGA

Te kontrole nalezy wykonaé w trybie pieszym!

— Podczas jazdy sprawdzi¢ wydajnos¢ ha-
mulca, przechylajgc sterownice w kierunku
pozyciji (A) i (C).

@ WSKAZOWKA

Upewnic sig, ze kofa stabilizujgce sg prawi-
dtowo ustawione. Wptywa to na skutecznosé
hamowania.

Sprawdzanie dziatania funkc;ji
zatrzymania awaryjnego

— Powolijecha¢ do przodu.

>

C
B
A

i

N

STILL



Przekazanie do eksploatac;i

— Nacisng¢ uchwyt zatrzymania awaryjnego > Py
(1): wézek zatrzyma sie. q

— Pociagna¢ uchwyt zatrzymania awaryjnego
(1): zwdzka mozna normalnie korzystac.

Kontrola klaksonu >
— Uzyé przycisku klaksonu (1).
Styszalny bedzie sygnat klaksonu.

1 0203_003-012
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Jazda

Jazda

Instrukcje dotyczace bezpieczen-
stwa jazdy

Zachowanie w czasie jazdy

Operator musi przestrzegac¢ w zaktadzie pracy
takich samych przepiséw jak na drodze. Musi
jezdzi¢ wozkiem z predkoscig odpowiednig do
warunkow jazdy. Na przyktad operator wozka
powinien jecha¢ powoli na zakretach, a takze
wjezdzajgc w waskie przejscia lub przejez-
dzajac pod nimi, przejezdzajac przez drzwi
przesuwane, poruszajgc sie w miejscach o
ograniczonej widocznosci lub na nieréwnych
powierzchniach. Operator musi w kazdej
sytuacji zachowywac bezpieczng odlegtosc
od pojazdéw i 0s6b znajdujgcych sie przed
woézkiem oraz nigdy nie dopuszczac do utraty
kontroli nad wézkiem. Powinien unikaé na-
gtego hamowania, wykonywania szybkich
nawrotéw i wyprzedzania innych pojazdéw w
potencjalnie niebezpiecznych miejscach lub
w miejscach o stabej widocznosci.

Prowadzenie wozka na siedzaco jest zabro-
nione.

Wozki EXD i EXD-SF sg przeznaczone do

wykorzystywania w trybie pieszym lub z

operatorem stojgcym na platformie; w zwigzku

ztym:

+ Kierowac wozkiem wylacznie z poziomu
platformy.

» Nie uzywac wdzka w charakterze drabiny.

» Wozek nie jest przeznaczony do przewoze-
nia ludzi i nie wolno go uzywac w tym celu.

» Operator powinien zawsze pozostawac¢ w
wymaganej odlegtosci od wozka.

» Nalezy pozostawaé w obszarze bezpie-
czenstwa (obszar bezpieczenstwa okre-
$lony przez producenta).

(2] wskazowka

Korzystanie z telefonu lub radia w wézku jest
dozwolone, ale nalezy unikac¢ korzystania z
tych urzadzen podczas jazdy, poniewaz moga
one rozpraszac operatora.

Wykonac¢ jazde prébng w otwartym terenie.

STILL



Widocznos$é podczas jazdy

Operator patrzac w kierunku jazdy powinien
mie¢ dostateczng widocznos$¢ na droge
przejazdu. Zwtaszcza przy jezdzie pojazdem
do tytu musi sie upewnic¢, ze droga przejazdu
jest wolna. Jezeli przewozi on towary, ktére
ograniczaja widocznos$¢ drogi przejazdu,
przewozony towar musi znajdowac sig z
tytu ciagnika. Jezeli jest to niemozliwe,
przed ciggnikiem powinna i$¢ druga osoba
ostrzegajaca przed niebezpieczenstwem.
W tym wypadku mozna jecha¢ wytacznie

w bardzo wolnym tempie i ze szczeg6lng
ostroznoscig. Ciggnik nalezy natychmiast
zatrzymacg, jezeli operator utraci kontakt
wzrokowy z osobg idgca z przodu ciggnika.

Przed rozpoczeciem jazdy

Osoby w obszarze zagrozenia

Przed uruchomieniem wézka w miejscu pracy
upewnic sig, ze nikt nie znajduje sie w obsza-
rze zagrozenia. Jezeli jakakolwiek osoba jest
zagrozona, nalezy ja wyraznie ostrzec odpo-
wiednio wczes$niej. Jesli nie wszyscy opusz-
czg obszar zagrozenia pomimo ostrzezen,
natychmiast przerwac¢ prace wykonywang
przy uzyciu wézka.

Niebezpieczenstwo zranienia!
Wewnatrz obszaru zagrozenia istnieje
niebezpieczenstwo doznania obrazen
ciata.

Nie stawac¢ na widtach wozkal

c A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo $mierci wskutek
uderzenia przez spadajgcy tadunek!
Stawanie lub przechodzenie pod wid-
tami wozka jest surowo wzbronione,
nawet jesli nie ma na nich fadunku!

Obszar zagrozenia

Obszar zagrozenia obejmuje teren, w ktérym
znajdujace sie w poblizu osoby sg zagrozone z

Jazda
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powodu ruchéw wézka widtowego, jego wypo-
sazenia roboczego i urzadzen podnoszacych
(np. osprzetu) albo narazone na przygniece-
nie tadunkiem. Miejsca, w ktérych tadunek
moze spasc¢ lub osprzet wézka moze obnizy¢
sie lub opas¢, stanowig cze$é obszaru zagro-
zenia.

Jazda

Wymiary drég i obszaréw manewrowania

__| 0 \‘\‘ = %‘{{9//’// ,—

Podane ponizej wymiary i szeroko$¢ przej-
$cia roboczego majg zastosowanie wzgledem
wyznaczania warunkow majgcych zagwa-
rantowac bezpieczenstwo manewrowania.

W niektérych przypadkach konieczne moze
by¢ sprawdzenie, czy przej$cia robocze sg
wystarczajgco szerokie — np. jesli wymiary
fadunku réznig sie od wskazanych.

Wymiary przej$cia roboczego (Ast) sg zalezne
od wymiaréw tadunku i sg obliczane zgodnie
ze wzorem: Ast = Wa - X + dlugos¢ palety +
200 mm.

Wartosci promienia skretu (Wa) (wszystkie wartosci w mm)

X | Wa
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EXD 1022 1904
EXD-SF 1022 1904/2318

Jazda

Nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzujg-
cych w danym kraju.

Nalezy sig¢ upewni¢, ze na trasie wozka nie
ma nadmiernie ostrych zakretoéw i nadmier-
nie stromych pochytosci oraz ze przejscia
nie sg za waskie lub za niskie (patrz = Roz-
dziat "Dane techniczne (VDI)", Str. 6-120).

Stan drogi

Nawierzchnia drogi musi by¢ wystarczajgco
ptaska, czysta i pozbawiona wolno lezgcych
przedmiotow. Kanaty sciekowe, przejazdy
kolejowe itp. musza by¢ wypoziomowane, aw
razie koniecznosci wyposazone w podjazdy,
aby ich pokonywanie byto mozliwe bez
szarpniec.

Nalezy zachowac odpowiednig odlegtosc¢ po-
migdzy najwyzszg czescig wozka lub tadunku
a konstrukcjami statymi znajdujgcymi sie w
otoczeniu. Wysokos¢ zalezy od wysokosci
podnoszenia i wymiaréw tadunku. Nalezy za-
poznac sie z charakterystyka techniczna.

Przepisy dotyczace ruchu drogowego i
obszaréw manewrowania

Mozna korzystaé wytacznie z drég zatwier-
dzonych przez operatora lub jego przedsta-
wiciela. Na drogach nie moga znajdowac sie
jakiekolwiek przeszkody. tadunki mozna wy-
tadowywac i skladowac tylko w miejscach do
tego przeznaczonych. Odpowiedzialnoscig
operatora lub jego przedstawiciela jest za-
pewnienie, aby zadna nieupowazniona osoba
nie zblizyta sie do obszaru roboczego.

Zagrozenia

Zagrozenia wystepujgce na drogach powinny
byé sygnalizowane za pomoca standardo-
wych znakdéw drogowych lub w miarg mozli-
wosci za pomocg dodatkowych tablic ostrze-
gawczych.
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Zachowanie w sytuacjach zagroze-
nia

Jazda

W razie zagrozenia mozna wytgczy¢ zasilanie
wszystkich funkcji wozka.

— Nacisng¢ uchwyt zatrzymania awaryjnego >
(1). Wozek zatrzyma sie.

— W celu ponownego uruchomienia wézka
pociggna¢ za uchwyt zatrzymania awaryj-
nego (1), aby go zwolnic.

A UWAGA

Tego urzadzenia bezpieczenstwa nalezy uzywac
tylko w sytuacjach zagrozenia.

Ay
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Potozenie do jazdy

W woézkach EXD i EXD-SF dostepne sa dwa

potozenia do jazdy:

» Potozenie do jazdy w trybie pieszym

» Potozenie do jazdy w trybie jazdy na wozku
(wytacznie w przypadku wézka EXD-SF).

Jazda

Potozenie do jazdy w trybie pieszym >

Operator obstuguje wozek jako pieszy za po-
mocg elementow sterowania umieszczonych
na gtowicy sterownicy.

A UWAGA

Wozek moze by¢ obstugiwany w trybie pieszym,
gdy ostony boczne znajduja sie w potozeniu zam-
knigetym.

A UWAGA
Podczas pracy w trybie pieszym wystepuje ryzyko
przygniecenia stop.

Upewni¢ sie, ze stopy znajdujg sie w wystarczajacej
odlegtosci od podwozia.

Potozenie do jazdy w trybie jazdy na >
woézku

Operator musi sta¢ na platformie, aby stero-
wacé wozkiem za pomoca elementéw sterujg-
cych znajdujgcych sie na gtowicy sterownicy.

A UWAGA

Wozek moze byc¢ obstugiwany w trybie jazdy na
wozku, gdy ostony boczne znajdujg sie w potozeniu
otwartym lub zamknigetym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko spadnigcia z platformy.

Zaja¢ prawidtowa pozycje na platformie miedzy
dwiema bocznymi barierami zabezpieczajgcymi.

Ograniczy¢ predko$¢ podczas jazdy w zakretach.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie siada¢ na bocznych barierach zabezpieczaja-




Jazda

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wchodzi¢ na boczne bariery zabezpieczajgce.

Podczas jazdy zawsze trzymac¢ uchwyty sterow-
nicy.

Jazda >

— Obrocic¢ kluczyk w przetaczniku zaptonu w
potozenie z symbolem z&1wia (delikatne
przyspieszanie i zwalnianie; niska pred-
kos$¢) lub w potozenie kré1lika (szybkie
przyspieszanie i zwalnianie).

Przytrzymac jeden z uchwytow sterownicy

().

— Obnizy¢ sterownice. >

(2] wskazowka

PofoZenie do jazdly jest aktywne tylko w strefie
(B). W nizszej ((A)) lub wyzszej ((C)) strefie
wigcza sie hamulec i silnik napedowy zostaje
wylgczony.

(2] wskazowka =

Jedng z przepustnic jazdy ((2) lub (3)) na ste-
rownicy mozna obsfugiwac za pomocag prawej
lub leweyf reki. Predkosc zostaje ograniczona.
Przepustnice zawsze obstugiwac powoli, po-
niewaz wozek reaguje natychmiast. NaleZy
za wszelkg cene unikac gwafttownego rusza-
nia, hamowania i zmieniania kierunku jazdly.
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Niebezpieczenstwo zranienia!

Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji bezpieczens-
twa.

Nigdy nie dotykac ruchomych elementéw woézka
widtowego ani nie wchodzi¢ na nie.

Jezeli ostony boczne znajdujg sie w gérnym potoze-
niu: istnieje ryzyko przytrzasnigecia palcéw miedzy
spodem gtowicy sterownicy a gérna czescig oston
bocznych.

Podczas jazdy zawsze trzymac uchwyty sterow-
nicy.

Jazda

(2] wskazowKa

Elementy sterujgce napgdem i podnoszeniem
dziatajg wylacznie wtedy, gdy sterownica
znajduje sie w potozeniu roboczym.

Elementy sterujgce podnoszeniem dziatajg
wytgcznie, gdy sterownica znajduje sie w
potozeniu gérnym.

Przepustnice sterowania napedem >

— Jezeli zostanie nacisnieta dolna czgsc¢
sterownicy (2) lub (6), wozek rozpocznie
jazde w kierunku operatora (jazda do tytu);
jezeli zostanie naci$nigta gérna czesc
sterownicy (2) lub (6), wozek rozpocznie
jazde w kierunku widet (jazda do przodu).

Aby zmieni¢ kierunek jazdy, zwolni¢ prze-
pustnice, a nastepnie ustawic¢ jg w potozeniu
przeciwnego kierunku jazdy, wykonujac te
czynnos$¢ stopniowo, do czasu osiggniecia
wymaganej predkosci.

Zwolnienie przepustnicy powoduje rozpocze-
cie hamowania i zatrzymanie wozka.

Predkos$¢ wézka wzrasta jako funkcja pozycji
katowej zaworu skrzydetkowego.

Funkcja zabezpieczajaca przed kolizjg

— Jezeli operator naci$nie przycisk (7), wozek
automatycznie i powoli przestanie jechac
do przodu.
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Jazda

(2] wskazowka

Urzgdzenie antykolizyjne dziata wytgcznie w
trybie pieszym (zamkniete ostony boczne i
podniesiona platforma).

Klakson
— Nacisniecie przycisku (5) powoduje wia-
czenie sygnatu ostrzegawczego. Klakson

umozliwia operatorowi zasygnalizowanie
obecnosci wozka w razie potrzeby.

Prowadzenie

Prowadzenie

Promien skretu (Wa) zalezy od diugosci ra-
mion widet i typu akumulatora (patrz = Roz-
dziat "Dane techniczne (VDI)", Str. 6-120).

Wartos¢ promienia
skretu (Wa) (w mm)
Typ Wa

N T
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EXD 1904

EXD-SF 1904/2318
Uktad hamulcowy
A UWAGA
Rodzaj nawierzchni ma wptyw na droge hamowa-
nia wozka.

Nalezy to mie¢ na uwadze podczas jazdy.

tagodne hamowanie

— Podczas pracy zwolni¢ przepustnice (2) lub
(3).

Umiarkowane hamowanie

— Przestawi¢ przepustnice (2) lub (3) w
potozenie odpowiadajgce przeciwnemu
kierunkowi jazdy.

Hamulec postojowy

— Zwolni¢ zawor przepustnicy sterowania
napedem (2) lub (3).

Wozek zostanie zahamowany hamulcem
elektromagnetycznym, kiedy jego predkosc¢
spadnie do 0 km/h albo sterownica powréci do
potozenia pionowego.

Tryb czuwania

(2] wskazowka

Tryb czuwania jest dostepny wytgcznie w
potaczeniu z opcjg Digicode.

0203_003-017
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Aby zwiekszy¢ trwato$¢ akumulatora, mozna
uaktywnic funkcje przetgczania wozka w tryb
oszczedzania energii w czasie, gdy nie jest
uzywany.

Po okreslonym czasie postoju wozek wytaczy
sie. Aby ponownie uruchomic¢ wozek, nalezy
go wylaczy¢, a nastepnie ponownie witgczyc
za pomoca kluczyka.

Podnoszenie

Okres ten mozna ustawi¢ w zakresie migdzy
0 a 10 minut. Domysinie funkcja ta jest
wytgczona.

Mozliwa jest regulacja czasu pozostatego do
wytgczenia. Prosimy o kontakt telefoniczny z
dziatem serwisowym.

Podnoszenie
Elementy sterujgce podnosnika >

1 |Uchwyt

"Unoszenie" w trybie podnoszenia poczat-
kowego

Opuszczanie

Unoszenie

Dtawik

Urzgdzenie antykolizyjne

3
4
5 |Klakson
6
7
8

Dtawik

"Opuszczanie" w trybie podnoszenia
poczatkowego

Niebezpieczenstwo zranienia!

Nalezy $cisle przestrzegac instrukcji bezpieczens-
twa.

Dotykanie ruchomych elementéw woézka (np. ur-
zgdzenie podnoszace, urzadzenia pchajace, insta-
lacje robocze, urzgdzenia do podnoszenia tadun-
koéw) i stawanie na nich jest surowo wzbronione.
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Podnoszenie widet

Podnoszenie

— Nacisna¢ przycisk "podnoszenia” (4).

Widty zostang podniesione na maksymailng
wysokosc.

Ruch widet mozna zatrzymac w dowolnym
momencie, zwalniajac przycisk.

Opuszczanie widet
— Nacisnaé przycisk "opuszczania" (3).

Widly zostang opuszczone w najnizsze
potozenie. Ruch widet mozna zatrzymaé w
dowolnym momencie, zwalniajac przycisk.

(2] wskazowka

Predkosc wozka jest proporcjonalna do sity
nacisku wywieranego na przycisk podnosze-
nia bgdz opuszczania.

Podnoszenie poczatkowe

Bazowa funkcja podnoszenia zwigksza prze-
$wit nad podtozem, umozliwiajgc podnosze-
nie z nieréwnej powierzchni lub pochytosci.

Niebezpieczenstwo przygniecenia stop!

Podczas korzystania z funkcji podnoszenia poczat-
kowego nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikngé
uwigzienia stopy.

— Aby uniesé widly, nacisna¢ przycisk "uno- >
szenia" w trybie podnoszenia poczatko-
wego (2). Podtuznice zostang podniesione.

0203_003-025
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Podnoszenie

— Aby opusci¢ widly, nacisng¢ przycisk
"opuszczania" w trybie podnoszenia po-
czatkowego (1). Podtuznice zostang catko-
wicie opuszczone.

>
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Postepowanie z tadunkiem

Postepowanie z fadunkiem

Zasady bezpieczenstwa dotyczace obstugi tadunkéw

Podczas podnoszenia tadunkéw, Scisle przestrze-
gacé ponizszych instrukcji. Nigdy nie dotyka¢ ani nie
stawaé na ruchomych czesciach woézka (np. urzad-
zeniach podnoszacych, elementach wyposazenia
lub akcesoriéw do podnoszenia tadunkdéw).

Niebezpieczenstwo przygniecenia dtoni i stop
podczas uzywania podno$nika.

Podczas uzywania podnosnika trzymac dtonie i
stopy z dala od ruchomych czesci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno przechodzi¢ pod widtami. Nie wolno
przewozi¢ ani podnosi¢ oséb na widtach.

Nie zmieniaé potozenia wozka, jezeli pod widtami
lub na widtach znajdujg sie jakie$ osoby. Nie
zmienia¢ potozenia widet podczas jazdy wézkiem.

Przewozenie tadunku

Przed podniesieniem tadunku

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uzywac obuwia ochronnego.

A UWAGA

Bezwzglednie zabrania sie przewozenia pracowni-
kéw badz oséb postronnych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wymiany widet istnieje ryzyko wypadku:

W przypadku wymiany widet i zamontowania widet
innego typu w poréwnaniu z oryginalnymi widtami
udzwig dla osprzetu ulega zmianie.

Po dokonaniu wymiany widet, musi by¢ przymoco-
wana nowa tabliczka z informacjg o udzwigu
Jesliwdzek zostat dostarczony bez widet, umieszc-
zono na nim tabliczke z informacjg o udzwigu dla
widet standardowych (patrz rozdziat 6 "Dane tech-
niczne").

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nosi¢ obuwie ochronne. Zawsze zachowywaé
odpowiednig odlegto$é migdzy stopami a wozkiem.

Niebezpieczenstwo przygniecenia stop podczas
manewrowania wozkiem.

A UWAGA

W Zzadnym wypadku nie wolno przewozi¢ pracow-
nikéw badz osoéb postronnych na wozku.

A UWAGA

Uwazaé, aby nie uderzy¢ tadunkéw, ktére znajduja
sie obok przenoszonego tadunku.

tadunki powinny by¢ utozone réwno, w taki sposob,
aby pomiedzy nimi zostata zachowana waska,
wolna przestrzen zapobiegajgca wzajemnemu
klinowaniu sig tadunkoéw.



Postepowanie z tadunkiem

A UWAGA

tadunek przemieszczaé ostroznie — tak, aby nie
dotknaé przylegtych fadunkéw lub tadunkéw znaj-
dujacych sie z boku przemieszczanego tadunku
albo przed nim.

tadunki powinny by¢ utozone réwno, w taki sposéb,
aby pomigdzy nimi zostata zachowana waska,
wolna przestrzen zapobiegajaca wzajemnemu
klinowaniu sie tadunkéw.

Upewnic¢ sie, ze masa tadunku nie przekracza
nosnosci wozka.

— Sprawdzié¢ no$no$¢ znamionowg na ta-
bliczce znamionowej wozka.

— Aby unikng¢ spadnigcia czesci tadunku
z widet, nalezy sie rowniez upewnic, ze
tadunek jest stabilny, a jego masa jest
réwnomiernie roztozona i wysrodkowana
miedzy ramionami tadunkowymi.

— Sprawdzic¢, czy szerokosc¢ tadunku odpo-
wiada szerokosci widet.

Podnoszenie tadunkéw
— Ostroznie zblizy¢ sie do tadunku.

— Opuscié ramiona fadunkowe tak, aby
mozna je bylo tatwo wsunaé w palete.

— Woprowadzi¢ ramiona tadunkowe pod
tadunek.

— Jedlifadunek jest krotszy od ramion ta-
dunkowych, ustawi¢ go w taki sposob, aby
koniec fadunku wystawat kilka centymetrow
za koncéwki ramion tadunkowych, dzieki
czemu nie zostanie zahaczony fadunek
znajdujacy sie z przodu.

— Podniesé tadunek kilka centymetréw ponad
jego wspornik.

Powoli i w linii prostej odjechac z tadunkiem.

> ol ~
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Postepowanie z fadunkiem

Transportowanie tadunku >

— W celu zachowania optymalnej widoczno-
Sci zawsze jecha¢ przodem.

— Podczas transportu tadunkow na pochyto-
$ciach zawsze wjezdzaé i zjezdzac w taki
sposob, aby tadunek byt zwrocony w kie-
runku szczytu pochytosci. Nigdy nie jecha¢
w poprzek pochytosci ani nie wykonywacé
na niej nawrotéw.

— Tryb jazdy do tytu stuzy wytgcznie do
odktadania tadunku. Poniewaz widoczno$¢
w tym kierunku jest ograniczona, nalezy
jechac¢ bardzo powoli.

— Aby swobodniej pokonywac¢ przeszkody,
zwigkszy¢ przeswit nad podtozem, podno-
szac ramiona fadunkowe.

Ustawianie tadunku na ziemi

— Zachowujgc ostroznosé, dojechac do
zadanego miejsca.

— Ostroznie przemiesci¢ tadunek w miejsce
roztadunku.

— Obnizy¢ tadunek tak, aby ramiona tadun-
kowe byty wolne.

— Wycofa¢ maszyne w linii proste;j.
— Podnies$é ramiona o kilka centymetrow.

A UWAGA

Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ do tadun-
kéw znajdujgcych sig po bokach i z tytu wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy fadunek jest podniesiony, nikt nie moze znaj-
dowac sie pod wozkiem ani obok niego.

STILL



Postepowanie z tadunkiem

Transportowanie palet lub pojemni- >
kéw innego rodzaju

Ogodlna zasada mowi, ze jednostki tadun-
kowe nalezy transportowa¢ pojedynczo (np.
palety). Transportowanie wielu jednostek ta-
dunkowych jednoczesnie jest dozwolone tylko
wowczas, gdy

» spetnione sg wstepne warunkibezpieczen-
stwa,

» wydane zostato polecenie przetozonego.

Operator musi upewnic si¢, ze jednostka fa-
dunkowa jest odpowiednio opakowana. Mogg
by¢ przewozone tylko takie jednostki fadun-
kowe, ktére zostaty starannie przygotowane i
sg bezpieczne.

0252_003-103
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Postepowanie z fadunkiem

Uzytkowanie wdzka na pochylosciach, mostkach przetadunkowych i windach.

Jazda po pochylosciach

W przypadku podjezdzania pod wzniesienie
lub zjezdzania po pochytosciach nie wolno
przekraczac wartosci pochytosci opisanych w
rozdziale "Dane techniczne".

Operator musi upewnic sie, ze podioze jest
czyste i zapewnia dobrg przyczepnosc.

Jadac w gore lub w dét po pochytosci, nalezy
zmniejszy¢ predko$¢ jazdy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przewrécenia wozka!

Jadac w gére lub w dét po pochytosci, nie wolno
skrecac ani poruszac sie w poprzek ptaszczyzny
spadku.

Podczas jazdy po pochyto$ci z tadunkiem nalezy
pamietaé, aby tadunek byt skierowany w strone
gory pochytosci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku

Nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢ od kra-
wedzi ramp, $cian tylnych itp.

A UWAGA

W niektérych przypadkach dozwolona jest jazda
z widtami skierowanymi w strone gory pochytosci,
nawet w przypadku jazdy bez tadunku.

W takich przypadkach nalezy prowadzi¢ wozek ze
zwigkszong ostroznos$cig oraz unikac¢ skrecania,
dopoki kota nie znajda sie na ptaskim podtozu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku

Nie wolno parkowac¢ na pochyto$ciach: jezeli jest
to konieczne, w sytuacji awaryjnej, nalezy wiaczy¢
hamulec postojowy i zablokowac kota klinami.

Uzytkowanie wézka w windach

Uzytkowanie wozka w windach dopuszczalne
jest tylko wtedy, gdy winda ma odpowiedni
udzwig (sprawdzi¢ maksymalng mase wozka
wraz z akumulatorem) oraz tylko po otrzyma-
niu odpowiedniego upowaznienia.

Powoli wjecha¢ wézkiem do windy tak, aby
pierwszy wjechat tadunek.

Zabezpieczy¢ wozek w windzie, aby zadna
jego czesc nie stykata sie ze sciang windy.
Nalezy bezwzglednie zachowaé¢ minimalng
odlegtos¢ 100 mm miedzy scianami windy a
wozkiem.

Wozek musi by¢ prawidtowo unieruchomiony tak,
aby nie mogt sie przypadkowo poruszy¢.

A UWAGA

Pracownicy jadacy w windzie razem z wozkiem
moga wej$¢ do windy dopiero po zabezpieczeniu
wozka i muszg jako pierwsi opusci¢ winde.

Uzytkowanie wézka na mostkach
przetadunkowych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku

Przed wjechaniem na mostek przetadunkowy ope-
rator musi sprawdzi¢, czy mostek jest odpowiednio
ustawiony i zabezpieczony oraz czy ma odpowiedni
udzwig.

Przez mostek przetadunkowy przejezdzac powoli i
ostroznie.

Operator musi sprawdzi¢, czy fadowany lub roz-
tadowywany pojazd jest odpowiednio zabezpiec-
zony, aby wykluczyé ryzyko jego przemieszczenia
oraz sprawdzié, czy jest on w stanie wytrzymaé na-
prezenia wywotywane przez wozek.

Kierowca samochodu cigzarowego i operator
wozka widtowego muszg uzgodni¢ czas odjazdu
samochodu ciezarowego.




Uzytkowanie w chtodniach (opcja)

Holowanie przyczep

Wozek widtowy nie jest przystosowany do
holowania przyczep.

Uzytkowanie w chtodniach (opcja)

Oznaczenie

Wozek posiada wyposazenie specjalne do
uzytku w chtodniach. Mozna go uzywac¢ w
dwdch zakresach pracy i posiada on etykiete
informujaca o mozliwosci pracy w chtodniach.

Wyposazenie do uzytku wozka w chtodniach
obejmuje zastosowanie specjalnych olejow
(w instalacji hydraulicznej i przektadni) odpo-
wiednich do eksploatacji w chtodni.

Wiasciwe uzytkowanie

Zakres pracy 1: state uzytkowanie w obsza-
rach o temperaturze -5°C i uzytkowanie przez
krotki okres czasu w temperaturach do-10°C.
Parkowanie poza chtodnig.

Zakres pracy 2: uzytkowanie na przemian
wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen zgodnie
z ponizszymi zasadami, zakres temperatur od
—-32°C do +40°C. Parkowanie poza chtodnig.
Takie uzytkowanie wymaga zastosowania
oleju hydraulicznego do chtodni, jak podano w
liscie parametrow konserwac;ji.

Korzystanie

Ogodlne

Zmiana temperatury z niskiej (wewnatrz) na
wysoka (na zewnatrz) powoduje skraplanie.
Woda moze zamarznaé, kiedy wézek wjezdza
z powrotem do chtodni i zablokowaé ruchome
czesciwézka. Dlatego wtasnie nalezy Scisle
przestrzegac¢ czasu pozostawania wozka

w obszarach o réznych temperaturach,
podanych ponizej dla obu zakreséw pracy

Temperatura akumulatoréw trakcyjnych nie
moze nigdy spasc¢ do temperatury panujacej

>
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Uzytkowanie w chtodniach (opcja)

w chtodni; w przeciwnym razie akumulatory
przestang dziatac.

Przed uruchomieniem
A UWAGA

Woézek musi by¢ suchy i osiagnaé¢ temperature
roboczg zanim zostanie uzyty w chfodni.

— Jezdzi¢ wozkiem przez okoto 5 minut
i uruchomi¢ hamulce kilka razy w celu
zapewnienia bezpiecznej obstugi wozka.

— Kilkukrotnie uruchomi¢ wszystkie funkcje
podnoszenia. Taki sposéb rozgrzewania
jest konieczny w celu osiggniecia przez olej
temperatury robocze;j.

Korzystanie

Zakres pracy 1

State uzytkowanie w obszarach o tempera-
turze -5°C i uzytkowanie przez krotki okres
czasu w temperaturach do-10°C.

Zakres pracy 2

Uzytkowanie na przemian wewnatrz w tem-
peraturze do —-32°C i na zewnatrz w tempe-
raturze do +25°C, w krétkich okresach czasu
nawet do +40°C. Wozek nie powinien opusz-
czac chtodni na dtuzej niz 10 minut, poniewaz
nie dojdzie wtedy do skraplania wody. Jezeli
wozek znajduje sig na zewnatrz przez ponad
10 minut, musi on tam pozostac przynajmniej
do czasu sptyniecia skroplonej wody. Zazwy-
czaj zajmuje to przynajmniej 30 minut.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jezeli skroplona woda zamarznie wewnatrz
chiodni, nie wolno podejmowacé préb odblokowy-
wania zamarznigtych elementéw recznie.

Parkowanie

— Wozek widtowy nalezy zawsze parkowac
na zewnatrz chtodni.
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Wyswietlacz bledéw

A UWAGA

Akumulatory nie mogg pozostawac¢ przez noc w
stanie roztadowanym lub nieuzywanym w chtodni.

— Akumulatory nalezy fadowac¢ na zewnatrz
chtodni i uzywac akumulatora zapasowego.

Wyswietlacz btedow
Kody btedu >

Wskaznik zespolony moze wyswietli¢ kod
btedu. Jesli zostanie wyswietlony kod btedu,
nalezy skontaktowac sie z dziatem serwiso-
wym.

@ WSKAZOWKA

Moze doj$¢ do wyswietlenia jednego z czte-
rech kodow btedu: Na przyktad:

« E1:239

« E2:212

+ E3: 426

« E4:320

Nalezy zanotowac te kody przed wytgczeniem 0252003 065 V2
silnika woézka. Kody te sg przechowywane w

pamigci, lecz nie muszg by¢ wyswietlane na

wskazniku zespolonym.
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Korzystanie
Wskaznik poziomu elektrolitu w akumulatorze z diodg LED (opcja)

Wskaznik poziomu elektrolitu >
w akumulatorze z diodg LED <
(opcja)

Dostepne sg dwie wersje diod LED:

* 1) Umieszczona na akumulatorze
+ 2) Umieszczona obok wtyczki akumulatora.

Dioda LED wskazuje, czy istnieje koniecznosé
uzupetnienia wody destylowanej w akumula-
torze.

Obstuga:

+ Jeslidioda LED (1) lub (2) $wieci na zielono,
w akumulatorze wystepuje wystarczajacy
poziom elektrolitu. Nie wolno dolewaé wody
destylowanej do akumulatora.

+ Jeslidioda LED (1) lub (2) $wieci na czer-
wono, w akumulatorze wystepuje niewy-
starczajgcy poziom elektrolitu. Nalezy do-
la¢ wody destylowanej do akumulatora.

Obstuga wozka w szczegdblnych sytuacjach

Holowanie i przemieszczanie

Nie wolno holowac¢ wézka, jezeli po wtaczeniu
hamulca elektrycznego nie jest generowany
prad elektryczny.

Jesliw holowanym wézku widtowym nie dziata
hamulec, mozna go holowac¢ tylko za pomoca
holu sztywnego (drazka holowniczego). Do
holowania wézka widtowego wymagane jest
uzycie pojazdu holowniczego o sile uciggu i
sile hamowania odpowiednich do wymagan
holowanego wézka.

Holowanie wézka bez akumulatora

(2] wskazowka

W przypadku awarii uktadu elektrycznego lub
wymontowania akumulatora hamulec mozna
zwolnic recznie.
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Obstuga wézka w szczegdlnych sytuacjach

A UWAGA

Czynno$¢ ta musi zosta¢ wykonana przez serwis
posprzedazowy.

Ztozy¢ tadunek i odtgczyc¢ ztgcze akumula- >
tora.

Wymontowac ostong silnika.

— Czynnos¢ ta wymaga uzycia dwoch srub
M5 X 35 (1).

Wkreci¢ sruby (1) w hamulcu (2) (w otwo-
rach (3)), aby zwolni¢ hamulec.

A UWAGA

Stertownik mozna holowa¢ wytacznie z matg
predkoscia.

— Po zakonczeniu holowania wozka zabez- >
pieczy¢ go przed stoczeniem sig za pomocg
drewnianych belek.

— Wykreci¢ catkowicie dwie sruby (1), aby

przywréci¢ normalne dziatanie funkgiji
hamowania.

— Wymontowac pokrywy.

Przed rozpoczeciem pracy z uzyciem woézka na-
lezy zamontowac¢ wszystkie pokrywy zgodnie ze
specyfikacja.

0252_003-109
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Obstuga akumulatora

Transport wézka

A UWAGA
Bezwzglednie wytaczy¢ zapton i odtgczy¢ akumu-
lator.
Nie wolno przywigzywac¢ lub podwieszaé wozka

za sterownice lub inne punkty, ktore nie sg do tego
przeznaczone.

A UWAGA

Uzywac¢ podnos$nikéw i zawiesi ze splotéw o odpo-
wiednim udzwigu (NIE METALOWYCH). Sprawd-
zi¢ obcigzenie podane na tabliczce znamionowej
wozka.

Podnoszenie powinno byé wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Wozki przewaznie sa przewozone transpor-
tem drogowym lub kolejowym.

Podczas transportu i magazynowania wozek
musi by¢ odpowiednio zabezpieczony przed
szkodliwymi warunkami atmosferycznymi.

W celu zatadowania lub roztadowania wozka
nalezy uzywac rowni pochytej lub ruchome;j
platformy. Jezeli wozek zostat wycofany z
eksploatacji lub wymontowano jego akumula-
tor, przemiesci¢ wozek w nastepujacy sposob:

— Przymocowac¢ zawiesie ze splotéw w

kazdym miejscu oznaczonym symbolem
haka @.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia!

Nie nalezy stawac¢ w granicach zasiegu roboczego
dzwigu ani pod uniesionym wézkiem.

Obstuga akumulatora

Typ akumulatora

W woézkach mozna montowac rézne rodzaje

akumulatoréw. Nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami podanymi na tabliczce akumu-
latora i przestrzega¢ specyfikacji techniczne;j
podanej w rozdziale "Dane techniczne".
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Obstuga akumulatora

Masa i rozmiary akumulatora wptywajg na stabil-
no$c¢ wozka.

Nowy akumulator musi mie¢ takg samag mase,
jak model zamontowany poprzednio. Nie wolno
zmieniac¢ fabrycznego potozenia akumulatora.

A UWAGA

Przy wymianie akumulatora nalezy zachowaé
ostroznos$é, aby nie uszkodzi¢ okablowania.

Przygotowanie

Personel wykonujacy konserwacje
akumulatorow

Akumulatora moze zosta¢ wymieniony je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony per-
sonel, zgodnie z instrukcjami producenta
akumulatora, prostownika i wézka. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi
akumulatora.

Srodki bezpieczeristwa dotyczace
zapobieganiu pozarom

Podczas obstugi akumulatoréw nie
wolno pali¢ tytoniu ani uzywac otwar-
tego ognia. W miejscu przeznaczo-
nym do parkowania wézka w celu ta-
dowania akumulatora lub prostownika
akumulatora nie powinny znajdowac
sig zadne materiaty tatwopalne ani
substancje, ktére mogg powodowaé
iskrzenie w promieniu co najmniej 2
metréw. Miejsce tadowania musi po-
siadac¢ dobrg wentylacje. Nalezy mie¢
do dyspozycji gasnice.

Miejsce parkowania wézka

Przed przystapieniem do wykonywania prac
przy akumulatorze nalezy bezpiecznie zapar-
kowaé¢ wozek. Wozek moze byc¢ uzytkowany
wytacznie w sytuacji, gdy pokrywa akumula-
tora jest zamknieta, a gniazdo akumulatora
jest wsuniete. Jesli wozek jest przystosowany
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do wyjmowania akumulatora bokiem, mozna
go uzytkowac, gdy akumulator zostanie pra-
widtowo zamocowany za pomocg uktadu
blokowania akumulatora.

Obstuga akumulatora

Otwieranie/zamykanie komory
akumulatora

Otwieranie
— Zaparkowac wozek.

— Obrocic przycisk blokady (1) w prawo.

— Podnies¢ pokrywe akumulatora (2) za
pomocg uchwytu (3).
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Obstuga akumulatora

— Pociagnaé uchwyt ztgcza akumulatora (4).

Zamykanie

Niebezpieczenstwo zgniecenia.

Podczas zamykania upewnic¢ sie, ze pomiedzy
pokrywa akumulatora a krawedzig podwozia nie
znajdujg sie zadne przedmioty.

— Podiaczy¢ ztagcze akumulatora (4).

>

STILL



— Zamknag¢ pokrywe akumulatora (2). >

Obstuga akumulatora

— Obrocic przycisk blokady (1) w lewo.

STILL



Obstuga akumulatora

tadowanie akumulatora za pomocg
prostownika zewnetrznego

A UWAGA

Jesli akumulator roztaduje sie ponizej okreslonego
limitu, moze ulec uszkodzeniu.

— Niezwtocznie natadowac¢ akumulator.

Zaparkowacé bezpiecznie wozek.

Otworzy¢ komore akumulatora.

Przed rozpoczeciem tadowania sprawdzié¢
stan przewodéw akumulatora i prostow-
nika. W razie potrzeby wymienic¢ te prze-
wody.

— Odtaczy¢ ztgcze akumulatora.

Odtaczy¢ ztgcze akumulatora od prostownika
akumulatora tylko w przypadku, gdy prostownik
akumulatora i wozek sg wytgczone.

— Podtaczy¢ ztgcze akumulatora do ztacza
stacji fadujgce;j.

(2] wskazowka

Przestrzegac instrukcji producentow akumu-
latora i prostownika akumulatora (fadowanie
wyrownawcze).

Niebezpieczenstwo uszkodzenia, zwarcia lub
eksplozji.

Nie kta$¢ na akumulatorze zadnych metalowych
przedmiotéw ani narzedzi. Zakaz postugiwania sie
zrodtem otwartego ognia oraz palenia!

Elektrolit (rozciehczony kwas siarkowy) jest tok-
syczny i ma wtasciwosci zrace.

Przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa dotyczg-
cych obchodzenia sig¢ z kwasem akumulatorowym.

STILL



Podczas tadowania akumulatora wydziela sie gaz
o wiasciwosciach wybuchowych.

— Zapewni¢ dobrg wentylacje miejsca pracy.

Obstuga akumulatora

STILL



Obstuga akumulatora

Wymiana akumulatora

Istniejg dwie mozliwosci:

+ od géry, za pomoca urzagdzenia podnosza-
cego;

» z boku, za pomocg wozka akumulatora
(opcja).

W celu uniknigcia zwar¢ zaleca sig przykrycie

gumowg matg akumulatorow z zaciskami bie-
gunowymi lub niezabezpieczonych potgczen.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia!

Nie wolno przebywac¢ pod podniesionym fadun-
kiem.

Wymiana akumulatora z demonta-
zem od gory

« Wylgczy¢ wozek i wykonac wstepne czyn-
nosci konserwacyjne.

* Podnies¢ pokrywe akumulatora

» Odtgczyc wtyczke od gniazda

» Wiozy¢ haki zawiesia w odpowiednie
otwory akumulatora. Cate zawiesie musi
mie¢ wymiary odpowiednie do masy aku-
mulatora

» Podnie$¢ akumulator za pomocg podno-
Snika o rozmiarze odpowiednim do masy
akumulatora

* Wymieni¢ akumulator i zamontowac¢ nowy,
wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci

A UWAGA

W celu okreslenia, ktéry typ akumulatora powinien
zostac uzyty, nalezy sprawdzi¢ charakterystyke
akumulatora zawarta w rozdziale ,DANE TECH-
NICZNE".

STILL



Obstuga akumulatora
A NIEBEZPIECZENSTWO

Uzy¢ dzwigu o udzwigu odpowiadajgcym masie
akumulatora. Podnoszenie powinno by¢ wykony-
wane przez wykwalifikowany personel. NIE stawa¢
w granicach zasiggu dziatania dzwigu ani w po-
blizu wdzka. Nie stawa¢ w strefie zagrozenia pod
podniesionym tadunkiem. Uzywa¢ ZAWIESI NIE-
METALICZNYCH. Upewnic sig, ze wytrzymato$¢
zawiesi jest odpowiednia w stosunku do masy aku-
mulatora. Zawiesia linowe muszg by¢ ciggnigte
pionowo. W celu uniknigcia zwar¢ zaleca sig przy-
krycie gumowg matq akumulatoréw z zaciskami
biegunowymi lub niezabezpieczonymi potgcze-
niami.

Wymiana akumulatora z demonta-
zem bocznym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed zmiang akumulatora nalezy zaparkowaé
wozek. Upewnic sig, ze wozek znajduje sie na
réwnej powierzchni i nie moze si¢ przypadkowo
poruszyé.

Upewni€ sig, ze niezablokowany akumulator nie
moze zsunac¢ sig i spas¢ na ziemie. Niebezpiec-
zenstwo przygniecenia dtoni i stop oraz ryzyko
rozlania kwasu akumulatorowego.

— Wylaczyé wozek i wykonaé wstepne czyn-
nosci konserwacyjne.

— Podnies$¢ pokrywe akumulatora
— Odtaczy¢ wtyczke od gniazda

— Umiesci¢ przy wézku zatwierdzony przez
producenta uktad rolkowy akumulatora wyj-
mowanego bokiem; postawic¢ go tak, aby
byt nieruchomy i stabilny; wyregulowac
wysokos¢ uktadu rolkowego, tak aby znaj-
dowat sie na rownym poziomie ze spodem
akumulatora w komorze akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

"Niebezpieczenstwo przygniecenia dioni!" Wy-
jeciem akumulatora powinna si¢ zajmowag tylko
jednaosoba. Operator musi przestrzega¢ instrukcji
obstugi podanych w niniejszej czesci i ustawic sig
po tej samej stronie, co uktad rolkowy akumulatora
wyjmowanego bokiem.

I AR
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— Wyciggna¢ akumulator na zewnatrz,
przesuwajgc go po rolkach na ramie wozka
i ustawiajgc na wczesniej przygotowanym,
zewnetrznym ukfadzie rolkowym.

Obstuga akumulatora

— Podwiesi¢ akumulator w dwéch punktach >
(8) za pomocg zawiesia lub tancucha.

— Unies¢ akumulator i wyjgc go.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uzy¢ dzwigu o udzwigu odpowiadajacym masie
akumulatora. Podnoszenie powinno byé wykony-
wane przez wykwalifikowany personel. NIE stawaé
w granicach zasiggu dziatania dzwigu ani w po-
blizu wozka. Nie stawaé w strefie zagrozenia pod
podniesionym tadunkiem. Uzywaé¢ ZAWIESI NIE-
METALICZNYCH. Upewnic sig, ze wytrzymato$é
zawiesi jest odpowiednia w stosunku do masy aku-
mulatora. Zawiesia linowe muszg by¢ ciggnigte
pionowo. W celu uniknigcia zwaré zaleca sig przy-
krycie gumowg mata akumulatoréw z zaciskami
biegunowymi lub niezabezpieczonymi potacze-
niami.

— Wymieni¢ akumulator i zamontowa¢ nowy,
wykonujac powyzsze czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci.

— Podczas montazu nowego akumulatora
nalezy zachowaé szczegolng ostroznosé
na etapie wktadania akumulatora. Wsung¢
akumulator do $rodka, przesuwajac go po
rolkach na ramie woézka i ustawiajgc na
wczesniej przygotowanym, zewnetrznym
uktadzie rolkowym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Czynno$¢ musi zostaé wykonana przez jednego
operatora. Operator musi przestrzegacé instrukcji
obstugi podanych w niniejszej czesci i ustawic sie
po tej samej stronie, co uktad rolkowy akumulatora
wyjmowanego bokiem.

A UWAGA

W celu okreslenia, ktéry typ akumulatora powinien
zostac uzyty, nalezy sprawdzi¢ charakterystyke
akumulatora zawarta w rozdziale ,DANE TECH-
NICZNE".

N TN
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Wycofanie z eksploatacji i przechowywanie

A UWAGA

Przy zamykaniu pokrywy akumulatora zadbac¢ o
poprawne umieszczenie przewodéw meskiego
ztacza akumulatora, tak aby ich nie uszkodzié.

(2] wskazowka

Po ustawieniu mocowania akumulatora
sprawadzic, czy nie ma luzu w komorze aku-
mulatora lub czy luz jest nieznaczny.

Wycofanie z eksploatacji i przechowywanie

Parkowanie wozka.

Nie wolno parkowa¢ wézka na pochytosci, a jesli
jest to naprawde konieczne, upewni¢ sie, ze zostat
on zabezpieczony klinami.

Nigdy nie zostawia¢ woézka z podniesionym tadun-
kiem.

Parkowanie wézka.
— Opusci¢ widty.

— Wylaczy¢ wozek za pomoca kluczyka za-
ptonu. Jesliwdzek jest wyposazony w opcje
Digicode, wigczy¢ wozek przytrzymujac
przez 2 sekundy.

— Nacisng¢ uchwyt zatrzymania awaryjnego.

Przywracanie wozka do eksploatagc;ji

— Pociggna¢ uchwyt zatrzymania awaryj-
nego.

— Wigczy¢ wozek za pomoca kluczyka
zaptonu. Jesli wozek jest wyposazony w
opcje Digicode, wprowadzi¢ 5-cyfrowy kod
na klawiaturze (domysiny kod to 00000 lub
12345).

THN AR
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Wycofanie z eksploatac;ji i przechowywanie

Czasowe wycofanie z uzytku

Jesliwdzek nie bedzie uzywany przez diuzszy

czas, nalezy:

* wyczysci¢ go

» Zaparkowa¢ wozek w pomieszczeniu
zabezpieczonym przed kurzem i wilgocig.

» Opuscic widty.

» Natozy¢ cienka warstwe smaru lub oleju na
nieuszczelnione podzespoty.

» Wykonac czynnosci zwigzane ze smarowa-
niem

» Wymontowa¢ akumulator i umiesci¢ go w
pomieszczeniu z dodatnig temperatura.

» tadowac akumulator przynajmniej raz w
miesigcu.

» Podnie$¢ wozek i osadzi¢ go na klinach tak,
aby kota nie stykaty sig z podtozem.

* Przykry¢ wozek pokrowcem tekstylnym
(NIE moze to by¢ pokrowiec z tworzywa
sztucznego ani foliil).

N TN
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Wycofanie z eksploatacji i przechowywanie

Catkowite wycofywanie z eksploata-
cji (zZtomowanie)

W przypadku podjecia decyzji o zeztomowa-

niu wozka, nalezy:

+ Wymontowaé poszczegdine elementy
wozka (pokrywy, akumulator, tancuchy,
silniki itp.).

» Posortowac te elementy w zaleznosciod ich
typu (na przyktad: przewody, elementy gu-
mowe, $rodki smarne, czgsci aluminiowe,
czescizelazne itp.).

* Przed zezlomowaniem wozka pisemnie
powiadomi¢ wiasciwe organy krajowe.

» Po otrzymaniu zgody od wtasciwego or-
ganu wymontowac wszelkie podzespoty
zgodnie z obowigzujgcymi w kraju nor-
mami.

(2] wskazowka

Klient ponosi petng odpowiedzialnos¢ za
wszelkie niezgodnosci, ktorych sie dopuscit
podczas lub przed zeztomowaniem wozka
oraz wymontowaniem podzespotow.

STILL



Wycofanie z eksploatac;ji i przechowywanie

Prace konserwacyjne w razie
dtuzszego unieruchomienia lub
sktadowania wézka

W razie konieczno$ci dtuzszego sktadowania
wozka nalezy wykonaé podane ponizej
czynnosci w celu jego ochrony przed korozja.
W razie przestoju wézka trwajgcego ponad
dwa miesiagce, nalezy go odstawi¢ do suchego
i czystego pomieszczenia. Pomieszczenie

to powinno posiada¢ dobra wentylacje i by¢
zabezpieczone przed dziataniem mrozu.
Nalezy wykonaé nastepujgce dodatkowe
czynnosci:

Przed unieruchomieniem
— Oczysci¢ wozek doktadnie.

— Podniesé¢ kilkakrotnie karetke widet do
ogranicznika ruchu.

— Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego,
ewent. dolac.

— Opusci¢ widly na odpowiednia podpore,
np. palete, do momentu, az tancuch bedzie
luzny.

— Wszystkie ruchome, nieostoniete czesci
pokry¢ cienka warstwa oleju lub smaru.

— Naoliwi¢ wszystkie czesci ruchome i prze-
guby.

— Sprawdzi¢ stan i gesto$¢ kwasu akumu-
latorowego, zakonserwowac¢ akumulator
zgodnie z instrukcjami producenta. (prze-
strzegac¢ zalecen producenta akumulato-
row).

— Wszystkie nieostoniete styki elektryczne
pokry¢ odpowiednim aerozolem do stykow.

A UWAGA

— Woézek nalezy ustawi¢ na podporach w ten
sposob, aby kota nie miaty kontaktu z podtozem.
Dzigki temu uniknie sig trwatej deformacji
obreczy koét.

— Wézek okry¢ pokrowcem bawetnianym i
zabezpieczy¢ przed kurzem.

STILL



Wycofanie z eksploatacji i przechowywanie

A UWAGA

Nie zalecamy stosowania folii plastikowej, ponie-
waz powoduje to tworzenie sie wody kondensacyj-
nej.

Jezeli wézek ma by¢ sktadowany jeszcze
diuzej, prosimy o kontakt z dziatem serwisu
celem uzyskania dodatkowych informaciji.

Uruchomienie po dluzszym okresie
sktadowania

Jezeli wézek wytgczony byt z eksploataciji
diuzej niz sze$¢ miesiecy, nalezy go przed
ponownym uruchomieniem doktadnie spraw-
dzi¢. Kontrola powinna objg¢, podobnie jak
kontrola zgodno$ci z przepisami o zapobie-
ganiu wypadkom, wszystkie elementy wozka
decydujace o bezpieczenstwie uzytkowania i
poprawnym funkcjonowaniu.

— Oczysci¢ wozek doktadnie.

— Naoliwi¢ wszystkie czesci ruchome i prze-
guby.

— Sprawdzi¢ stan i gesto$¢ kwasu akumula-
torowego, w razie potrzeby natadowadé.

— Sprawdzi¢, czy w oleju hydraulicznym nie
ma wody kondensacyjnej, w razie potrzeby
wymienié.

— Przeprowadzi¢ prace konserwacyjne takie
jak przed pierwszym uruchomieniem.

— Uruchomi¢ wézek.

— Podczas kolejnego przekazywania do eks-
ploatacji nalezy sprawdzi¢ w szczegdlnosci:

» Naped, system sterowania, uktad kierowni-
czy

» Hamulce (hamulec eksploatacyjny, hamu-
lec postojowy)

» Uktad podnoszenia.
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Wycofanie z eksploatac;ji i przechowywanie
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Konserwacja

Informacje ogéine

Informacje ogdine

Utrzymanie wézka w dobym stanie wymaga
przeprowadzania okreslonych prac serwiso-
wych w wyznaczonych terminach oraz za po-
mocg materiatéw do tego przeznaczonych, w
sposo6b okreslony na kolejnych stronach. Na-
lezy sie upewni¢, ze przeprowadzane prace
sg rejestrowane; jest to jedyny sposob, aby
zachowac¢ wazno$c¢ gwarancji.

Konserwacje podzielono na:

* Przeglad Okresowy (planowany przez
uzytkownika)

» Planowane prace konserwacyjne (wykony-
wane przez pracownikow punktu serwiso-
wego autoryzowanego przez producenta)

A NIEBEZPIECZENSTWO

Planowane prace konserwacyjne i naprawcze
muszg byé wykonywane przez punkt serwisowy
autoryzowany przez producenta, tak aby zacho-
waé maszyne¢ w idealnym stanie, zgodnym ze spe-
cyfikacjg techniczna.

(2] wskazowka

Skontaktowac sig z autoryzowanym punktem
obstugi w celu zawarcia umowy na konser-
wacje, stosownef do danego wozka widfo-
wego.

A UWAGA

Okresy miedzyserwisowe zostaty zdefiniowane
dla standardowego uzytkowania. W nastepuja-
cych przypadkach niezbedne jest skrocenie przerw
pomiedzy roznymi planowymi czynnos$ciami ser-
wisowymi: uzytkowanie w srodowisku o duzym
zapyleniu lub zasoleniu, w skrajnie wysokiej lub
niskiej temperaturze otoczenia, przy wysokim po-
ziomie wilgotno$ci powietrza, do szczegdlnie in-
tensywnych i trudnych zadan. Moga tego réwniez
wymagac stosowne przepisy krajowe dotyczace
wbzkow lub poszczegdlnych ich elementow.

Czynnosci poprzedzajace konserwacje

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy

wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

* Umiesci¢ wozek na ptaskim podfozu i
upewnic sig, ze nie moze on przypadkowo
ruszyc sie.

+ Catkowicie opusci¢ widty.

* Wylaczy¢ pojazd.

» Nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryj-
nego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed dokonaniem interwencji w uktadzie elek-
trycznym wyjaé odpowiednig wtyczke z gniazda
akumulatora.

STILL



Planowa konserwacja

Tabela podsumowujgca czynnosci konserwacyjnych

Zakon-
cZono

1000 @ 2000 ® 5000 © v

Czynnosci Okresy miedzyserwisowe w godzinach

Kontrole i testy przed oddaniem do eks-
ploatac;ji

Sprawdzi¢ poziom oleju w uktadzie hy-
draulicznym

Sprawdzi¢ izolacje miedzy podwoziem a
silnikami elektrycznymi

Sprawdzi¢ izolacje miedzy podwoziem a
elektronicznym uktadem sterowania
Sprawdzi¢ stan akumulatora i przewodow
wozka oraz poprawnosc¢ ich zamocowania
Sprawdzi¢ stopien zuzycia szczotek
silnika podnos$nika i w razie potrzeby je .
wymienié

Sprawdzi¢ hamulce wozka .

Sprawdzi¢ i wyregulowaé hamulec elek-
tromagnetyczny

Sprawdzi¢ stan widet .

Sprawdzi¢ stan przewodow sztywnych .

Sprawdzi¢ pod katem obecnosci wycie-
koéw oleju z sitownikow i ztgczy hydraulicz- .
nych

Sprawdzi¢ stan i regulacje tancucha 4 .

Nasmarowac tory slizgowe widet i masztu .

Sprawdzi¢ ostone boczng zabezpiecza-
jaca operatora (zaleznie od wyposazenia)
Sprawdzi¢ stan i mocowanie ekranu
zabezpieczajacego przed przecieciami

Sprawdzi¢ dokrecenie kot .

Sprawdzi¢ zuzycie kot i rolek .

Sprawdzi¢ wbudowany prostownik aku-
mulatora (jesli wystepuje)

Sprawdzi¢ platforme (jesli wystepuje) °

Ogolne smarowanie .
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Konserwacja

Planowa konserwacja

Czynnos$ci

Okresy migdzyserwisowe w godzinach

Zakon-
czono

1000 @ 2000 ® 5000 (©)

\

Sprawdzi¢ stan przewodoéw woézka, zaci-
skéw i bezpiecznikéw oraz poprawnosc
ich zamocowania

Sprawdzi¢ prawidtowe mocowanie zgb-
nika elektrycznego uktadu skretu

Wykonac¢ przeglad masztu podnosnika
oraz sprawdzi¢ luz poprzeczny i sworznie

Wymienic olej hydrauliczny i filtr

Wykonac¢ przeglad przektadni wielostop-
niowej

1000 @ = powtarzaé co 1000 godz. pracy (np.
po 1000, 2000, 3000, 4000, 5000 godz. itd.)
lub co najmniej raz na 12 miesiecy (zaleznie

od tego, co nastgpi wczesniej).

2000 ® = powtarzaé co 2000 godz. pracy. Na
przyktad po 2000, 4000, 6000, 8000, 10 000

godz. itd.

5000 © = powtarzaé co 5000 godz. pracy.

Na przyktad po 5000, 10 000, 15 000, 20 000

godz. itd.
4 = co 1000 godzin lub przynajmniej co

12 miesiecy (zaleznie od tego, co nastgpi

wczesniej), chyba ze obowigzujgce w danym
miejscu przepisy prawa wymagajg czgstszej

kontroli i serwisowania.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-

WISKA

Podczas wykonywania czynnosci konser-
wacyjnych przy wozku naleZy postepowac
zgodnie z instrukcjami opisanymi w czesci

"Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa odnos-

zgce sig do materiafow roboczych".

STILL



STILL

Konserwacja

Konserwacja dorazna

Czyszczenie wozka widlowego

Czyszczenie zalezy od rodzaju zastosowania
oraz miejsca pracy. Jesli woézek wchodzi w
kontakt ze sktadnikami wysoce korozyjnymi,
takimi jak stona woda, nawozy sztuczne,
chemikalia, cement, itp., nalezy go bardzo
doktadnie oczysci¢ po kazdym cyklu pracy.
Zaleca sie uzycie zimnego, sprezonego

Konserwacja dorazna

powietrza i detergentéw. Do czyszczenia
czesci korpusu uzywaé zwilzonych szmatek.

A UWAGA

Nie czysci¢ wozka bezposrednio pod strumieniem
wody; NIE uzywac rozpuszczalnikdéw ani benzyny,
ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia czesci
wozka.

Smarowanie i czyszczenie tancuchéw podnosnika

(2] wskazowka

Wytgczyc wozek i wykonac wstepne czyn-
nosci konserwacyjne.

Smarowanie tancuchéw podnosnika

Aby mie¢ pewnos¢, ze tancuchy dziatajg
prawidtowo, nalezy dopilnowac, aby zawsze
byly one wystarczajgco nasmarowane.

Smar zmniejsza tarcie i chroni tancuch przed utle-
nianiem spowodowanym otaczajacym $rodowis-
kiem.

Jesli smar nie jest uzywany lub jest go zbyt mato,
tancuchy beda gtosniej pracowac (skrzypienie itp.)
i nastgpi spadek wydajnosci.

— Informacje dotyczace parametréw smaru
do fancuchéw zawiera "tabela olejéw i
smaréw" w rozdziale 6. Mozna réwniez
skontaktowac sie z punktem sprzedazy
autoryzowanym przez producenta.

— Natozy¢ cienkg warstwe smaru na catej diu-
goscitancucha za pomocg czystej szczotki.
Nasmarowac fancuch po wewnetrznej i
zewnetrznej stronie. Utatwi to wnikniecie
smaru w ogniwa tancucha.

— Jedlinatancuchu zebrat sig brud, nalezy go
doktadnie oczysci¢ przed nasmarowaniem
(patrz ponizsze instrukcje).

Czyszczenie fancuchéw podnosnika

Niebezpieczenstwo wypadku!

tancuchy podnosnika sg elementami stuzacymi
zapewnieniu bezpieczenstwa.

Uzywanie chemicznych $rodkéw czyszczacych lub
ptynéw o wiasciwosciach zracych albo zawieraja-
cych kwas lub chlor moze spowodowac¢ uszkodze-
nie fancuchéw i w zwigzku z tym jest zabronione.

— Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta dotyc-
zgcych stosowania $rodkéw czyszczacych.

— Umiescic¢ naczynie o odpowiedniej pojem-
nosci pod masztem podnosnika.

— Oczyscié tancuch za pomoca produktéw
naftopochodnych, takich jak benzyna.

— W przypadku czyszczenia strumieniem
pary wodnej pod ci$nieniem nie stosowac
zadnych dodatkowych srodkéw czyszczg-
cych. Bezposrednio po umyciu usungé
resztki wody pozostatej w ogniwach tancu-
cha za pomocg sprezonego powietrza.

— Wytrzeé tancuch czystg szmatka, a nastep-
nie nasmarowac go.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Plyn rozlany lub zebrany do pojemnika na-
lezy zutylizowac w sposob bezpieczny dla
srodowiska. Przestrzegac aktualnie obowig-
zujgcych przepisow.



Konserwacja

Konserwacja dorazna
Bezpieczniki

A UWAGA
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy ukfad-
zie elektrycznym nalezy wytaczy¢ zasilanie wézka
przez odigczenie ztgcza akumulatora.
— Otworzy¢ pokrywe akumulatora.
— Odtaczyé ztacze akumulatora.

— Wymontowac pokrywe, aby uzyskaé dostep
do uchwytu bezpiecznikéw.

— Na uchwycie znajduja sie nastepujace >
bezpieczniki:

1 |Gtéwny bezpiecznik  [400 A
2 |Bezpiecznik F5 20A

3 |Bezpiecznik F4 75A
4 |Bezpiecznik F3 75A

Sprawdzanie ci$nienia sprezyny
hydraulicznej platformy
Regulacja platformy

Aby poprawi¢ skuteczno$¢ pochtaniania
drgan, nalezy wyregulowac¢ platforme wzgle-
dem masy ciata operatora.

N TN
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Konserwacja

— Regulacji dokonuje sie poprzez podtacze- [>
nie przewodu ze sprgzonym powietrzem do
gniazda ztgcza znajdujgcego sie pod plat-
forma.

Konserwacja dorazna

STILL



Konserwacja

Wycofywanie z eksploatacji

Wycofywanie z eksploataciji

Informacje ogéline

W tym rozdziale przedstawiono czynnosci, wego wycofania z uzytku" oraz "Catkowitego
ktére nalezy wykonac¢ w przypadku "Czaso- wycofania z uzytku".

N I
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Konserwacja

Holowanie wézka widtowego

W przypadku awarii, w6zka nie mozna holo-
wac.

Wozek widtowy nalezy podnosic¢ z nalezyty
ostroznoscia, w sposob opisany na kolejnych
stronach.

Tymczasowe wycofanie z uzytku

Jesli wozek widtowy nie bedzie eksploato-
wany przez diuzszy czas, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

» Oczysci¢ wozek zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w rozdziale "Konserwacja" i
umiesci¢ w niezapylonym i suchym po-
mieszczeniu. -

+ Opuscic widtly.

» Nasmarowa¢ lekko wszystkie niepomalo-
wane czesci olejem lub smarem.

Wycofywanie z eksploatacji

» Wykonac czynnosci smarowania podane w
rozdziale na temat konserwaciji.

» Wyja¢ akumulator i umiesci¢ w pomiesz-
czeniu, w ktérym nie ma niebezpieczen-
stwa zamarzniecia. tadowa¢ akumulator
przynajmniej raz w miesigcu.

* Podnie$¢ wozek tak, aby kota nie dotykaty
podtoza; w przeciwnym razie kota sptasz-
czg sie w miejscu kontaktu z posadzka.

+ Zakry¢ wozek NIEplastikowa plandeka.

Kontrole i przeglady po dtuzszym okresie przestoju

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczgciem eksploatacji wozka widto-
wego nalezy wykonag nastepujace czynnosci:

» Gruntownie wyczysci¢ wézek widtowy.

» Sprawdzi¢ poziom natadowania akumula-
tora i zamontowaé go ponownie w wézku,
pamigtajgc o natozeniu wazeliny na zaciski.

» Nasmarowac wszystkie cze$ci zawierajace
smarowniczki oraz fancuchy.

* Przeprowadzi¢ kontrole poziomu ptynéw.
* Wykonac¢ wszystkie funkcjonalne manewry

wozka oraz jego wyposazenia bezpieczen-
stwa z fadunkiem i bez tadunku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dla wspomnianych wyzej czynnosci postgpowac
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
poswigconym konserwaciji.

Catkowite wycofanie z uzytku (zniszczenie)

Zniszczenie wbzka widlowego musi zostaé
przeprowadzone zgodnie z obowigzujgcymi
w danym kraju przepisami. Skontaktowac
sie z autoryzowanym punktem obstugi lub
autoryzowanymi firmami, aby zeztomowac
wozek zgodnie z obowigzujgcymi w danym
kraju przepisami.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

W szczegdlnosci akumulatory, plyny (oleje,
paliwa, srodki smarujace ftp.), podzespoty
elektryczne i elektroniczne oraz elementy
gumowe naleZy utylizowac zgodnie z okreslo-
nymi przepisami prawa, obowigzujgcymi dla
danego rodzaju materiafu.



Konserwacja

Wycofywanie z eksploatacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Rozmontowywanie wézka widtowego w celu jego
zeztomowania jest niezwykle niebezpieczne.

Ay
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Dane techniczne

EXD-SF
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Dane techniczne (VDI)

CHARAKTERYSTYKA
1.2 [Model EXD 20 EXD-SF 20
Tryb napedu: elektryczny
(akumulator), olej napedowy,
1.3 benzyna, gaz LPG, z sieci Elektryczny Elektryczny
elektrycznej
Tryb obstugi: reczna, piesza,
1.4 |pozycja stojgca, pozycja Piesza Na stojgco/piesza
siedzgca, odbiér zamdwien
1.5 |Udzwig/ftadowno$¢ znamionowa |Q (kg) 1000 + 1000 1000 + 1000
Nominalny $rodek ciezkosci c
16 iadunku (mm) 600 600
) X
1.8 |Odlegtos¢ tadunku (mm) 1022 1022
Rozstaw osi (odlegtos¢ srodka y
1.9 od érodka) (mm) 1518 1518
MASY
EXD 20 EXD-SF 20
Masa wtasna pojazdu (z
2.1 akumulatorem) kg 1044 1156 1078 1190
Obcigzenie osi z zatadunkiem,
2.2 kota napedowe/kota obciazone kg [1012/2032|1276/1880|1016/2062(1286/ 1904
Obcigzenie osi bez zatadunku,
23 kota napedowe/kota obciazone kg | 694/350 | 814/342 | 722/356 | 844 /346
KOLA/PODWOZIE
EXD 20 EXD-SF 20
3.1 |Opony: poliuretan, guma Poliuretan + Poliuretan +
Rozmiary két napedowych (po x|
3.2 stronie tadunku) (mm) @230 x 75 @230 x 75
3,3 |Rozmiary két (po stronie napedu) (2):1) 2 x 385 x 80 2 x 385 x 80
Rozmiary kot skretnych (po ()4
34 \stronie tadunku) (mm) 140 x 54 @140 x 54
Liczba kot po stronie napedu/ob-
35 cigzenia (x = koto napedowe) 1x2/4 1x2/4
3.6 |Rozstaw kot (po stronie tadunku) (bm1rg) 495 495
3.7 |Rozstaw kot (po stronie napedu) b1 380 380
(mm)
120 50028043377 PL - 06/2017
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WYMIARY
EXD 20 EXD-SF 20
4.2 Wysokosc opuszczonego h patrz tabela masztu patrz tabela masztu
masztu (mm)
4.3 |Swobodne podnoszenie (mh2m) patrz tabela masztu patrz tabela masztu
4.4 [Podnoszenie (mhi) patrz tabela masztu patrz tabela masztu
45 Wysokos¢ podniesionego h4 patrz tabela masztu patrz tabela masztu
masztu (mm)
. . h5
4.6 |Podnoszenie z podioza (mm) 130 130
Wysokos$¢ sterownicy w pozycji | h14
4.9 roboczej, min./maks. (mm) 1070/ 1558 1109/ 1303
Wysoko$¢ nad podtozem przy h13
4.15 opuszczonych widtach (mm) 91 91
4.19 |Dtugos¢ catkowita bez zatadunku (n|11rn) 2086 2162 |2086/2500(2162/2576
4.20 |Dtugosc¢ jednostki napedowej (nlﬁ‘n) 936 1012 936/1350 |1012/ 1426
1
4.21 |Catkowita szerokos$c¢ (r:m) 720 720
gr./sz-
4.22 |Wymiary widet er./dt. 52/180/1150 52/180/1150
(mm)
424 (S kos¢ karetki widet b3 710 710
. zerokos$¢ karetki wide! (mm)
Szeroko$¢ zewnetrzna ramion b5
4.25 widet (mm) 560 560
Przeswit nad podtozem posrodku| m2
4.32 odlegtosci miedzy widtami (mm) 25 25
Szeroko$¢ przejscia roboczego Ast
4.34 |dla palety 800 x 1200 wzdtuznie 2334 2410 |2334/2748|2410/2824
(mm)
(b12x16)
4.35 |Promien zgiecia (r\:wvri) 1904 1980 |1904/2318|1980/2394
DANE DOTYCZACE OSIAGOW
EXD 20 EXD-SF 20
51 Predkos¢ jazdy, z tadunkiem/bez km/h 6.0/6,0 75190
tadunku
Predkos$é/czas podnoszenia, z
52 ltadunkiem/bez tadunku m/s 261722 26722
Predkos¢ podnoszenia (pod-
5.21 [noszenie poczatkowe), zatado- m/s 0,16/0,31 0,16 /0,31
wany/niezatadowany
Predkos$é/czas opuszczania, z
°3 lladunkiem/bez tadunku m/s 22122 22122

50028043377 PL - 06/2017
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DANE DOTYCZACE OSIAGOW
EXD 20 EXD-SF 20
Predkos$¢ opuszczania (podno-
5.31 [szenie poczatkowe), zatado- m/s 0,3/0,25 0,3/0,25
wany/niezatadowany
Zdolnos$¢ pokonywania wznie-
57 sien, zatadowany/niezatadowany % 7/15 7/15
Czas przyspieszania (10 m), z
59 hadunkiem/bez tadunku S nris 1,27585
5.10 Fﬂamulec gtéwny Elektromagnetyczny Elektromagnetyczny
SILNIK ELEKTRYCZNY
EXD 20 EXD-SF 20
6.1 Silnik nap_edowy, moc znamio- KW 23 23
nowa S2 = 60 min
6.2 |Silnik podnoszacy, moc S3 kW/% 2,2/ 7% 2,2/10%
Typ akumulatora zgodnie z
6.3 |normg DIN 43 531/35/36 A, B, 2PzS 3PzS 2PzS 3PzS
C, nie
6.4 [\apiecie akumulatora, pojem- | y/ap | 247240 | 24/360 | 24/240 | 247360
nos¢ znamionowa Ks
Masa akumulatora +5% (wedtug
6.5 producenta) kg 220 290 220 290
6.6 \Z/LIJDzlyme energii zgodnie z cyklem KW/h 075 1,07
POZOSTALE
EXD 20 EXD-SF 20
8.1 [Sterowanie predkoscig Impulsowe Impulsowe
8.4 Sredni poziom hatasu przy uchu dB (A) 66 66
operatora
DX Hi-Lo
h3 1580 2024 2424 2924
h1 1355 1600 1800 1975
h2 150 150 150 1462
h4 2070 2537 2937 3437
122 50028043377 PL - 06/2017
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Dane techniczne

Dane techniczne EXD-SF z Slimforks

Dane techniczne EXD-SF z Slimforks

bl

2253
CHARAKTERYSTYKA
1.2 [Typ EXD-SF z Slimforks
Naped: akumulator, olej
1.3 [napedowy, benzyna, gaz LPG, Elektryczny

zasilanie sieciowe

Tryb obstugi: reczna, piesza,
1.4 |pozycja stojaca, pozycja Pozycja stojgca / pieszo
siedzgca, odbidr zamowien

1.5 [Udzwig/tadownos¢ znamionowa |Q (kg) 500 + 500

THN y
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CHARAKTERYSTYKA

Nominalny $rodek ciezkosci c
1.6 tadunku [mm] 600
s X
1.8 |Odlegtosc¢ tadunku [mm] 870
P . . y
1.9 |Odlegto$¢ migdzy widtami [mm] 1663
MASY
Masa wtasna pojazdu (z
2.1 akumulatorem) kg 1291
Obciagzenie osi z zatadunkiem, @)
22 kota napedowe/kota obcigzone kg 1103 /1188
Obcigzenie osi bez zatadunku, )
23 kota napedowe / kota obcigzone kg 911/ 380
KOLA/PODWOZIE
3.1 |Opony: poliuretan, guma Poliuretan
Rozmiary két napgdowych (po I xl
32 stronie tadunku) [mm] 2230 x 75
3.3 |Rozmiary két (po stronie napedu) [a;(nl] 43 x 80
Rozmiary kot skretnych (po dxl
34 stronie tadunku) [mm] 2140 x 54
Liczba kot po stronie napedu/ob-
35 cigzenia (x = koto napedowe) 1x -2/6
. . b10
3.6 |Rozstaw kot (po stronie tadunku) [mm] 495
. . b11
3.7 |Rozstaw két (po stronie napedu) [mm] 355
WYMIARY
4.2 [Wysokos$¢ opuszczonego masztu h1[mm] patrz tabela masztu
4.3 [Swobodne podnoszenie h2 (mm) patrz tabela masztu
4.4 |Podnoszenie h3 [mm] patrz tabela masztu
4.5 |Wysoko$¢ podniesionego masztu h4 [mm] patrz tabela masztu
4.6 |Podnoszenie z podtoza h5 (mm) 95
49 Wysokosc sterownicy w pozycji roboczej, h14 1109 / 1303
min./maks. [mm]
415 \Wysoko$¢ nad podiozem przy opuszczonych| h13 42(5)
"~ |widtach (mm)
4.19 |Dlugosé catkowita bez zatadunku 11 [mm] 217712591 (D
4.20 |Dtugosé jednostki napedowej 12 (mm) 1027 / 1443
124 50028043377 PL - 06/2017
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WYMIARY

4.21 |Szerokos$¢ catkowita b1 (mm) 720
. ) gr./szer./|
4.22 |Wymiary widet dt. (mm) 38/172/1150
4.24 |Szerokos¢ karetki widet b3 [mm] 710
4.25 |Szeroko$¢ zewnetrzna ramion widet b5 (mm) 530
Przeswit nad podtozem posrodku odlegtosci
4.52 miedzy widtami m2 (mm) 4
Szeroko$¢ przejscia roboczego dla palety @ @)
4.34 1800 x 1200 wzdiuznie (b12x16) Astmm] 2429 7/ 2841
TR Wa (1)
4.35 |Promien zgiecia (mm) 1899 /2313
DANE DOTYCZACE OSIAGOW
5.1 |Predkos¢ jazdy, z tadunkiem/bez fadunku km/h 75/75
59 Eredkoéé/czas podnoszenia, z tadun- m/s 26/22
kiem/bez tadunku
Predkos¢ podnoszenia (podnoszenie po-
521 czatkowe), zatadowany/niezatadowany m/s 0,16/0,31
53 Eerkosc/czas opuszczania, z tadun- mls 22/22
kiem/bez tadunku
Predkos$¢ opuszczania (podnoszenie poczat-
5.31 kowe), zatadowany/niezatadowany m/s 03/025
57 Zdolno§c pokonywania wzniesien, zatado- % 763/ 150)
wany/niezatadowany
5.9 Czas przyspieszania (10 m), ztadunkiem/bez s 7.2/585
tadunku
5.10 [Hamulec zasadniczy Elektromagnetyczny
SKRZYNIA BIEGOW
6.1 i:::lk napedowy, moc znamionowa S2 = 60 KW 23
6.2 |Silnik podnoszacy, moc S3 kW/% 2,2/10%
Typ akumulatora zgodnie z normg DIN 43
63 1531/35/36 A, B, C, nie nans.
6.4 Napiecie akumulatora, pojemno$¢ znamio- V/Ah 24/ | 345 (375) Ah
nowa Ks
6.5 |Masaakumulatora 5% (wedtug producenta)] kg 288
6.6 |Zuzycie energii zgodnie z cyklem VDI kW/h 1,07
INNE
8.1 [Sterowanie predkoscig Impulsowe
8.4 |Sredni poziom hatasu przy uchu operatora dB (A) 66
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Dane techniczne EXD-SF z Slimforks

Dane techniczne

1) Przy opuszczonej platformie

2) Przekatna zgodnie z VDI, doda¢ 190 mm

3) Przy podniesionej konstrukcji podstawowe;j

4) Bez operatora na pokfadzie

5) Zgodnie z rolkg palet, doda¢ 6 mm

DX Hi-Lo
h3 1580 2024 2424 2924
h1 1285 1535 1735 1985
h1' 1350 1600 1800 -
h2 130 130 130 1462
h4 2075 2547 2947 3447
Ay
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Dane techniczne

Tabela olejéw i smaréw EXD EXD-SF EXD-S
Tabela olejow i smaréw EXD

EXD-SF EXD-S

Wersja standardowa
Olej w przektadni .
wielostopniowej FUCHS Renolin PG 220
Olej do uktadu
hydraulicznego Olio idraulico HLF 32
podnoszenia
Ogolny srodek
smarujacy Tutela MP 02
S’f“"" do' Kluber / Structovis EHD
faricuchow

Wersja dla chiodni

Olej w przektadni )
wielostopniowej FUCHS Renolin PG 220
Olej do uktadu
hydraulicznego EQUIVIS XV32
podnoszenia
0Ogalny srodek
smarujacy Tutela EP2
Srf\ar do, Kluber / Structovis FHD
fancuchow
Ay
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Dane techniczne
Tabela olejoéw i smaréw EXD EXD-SF EXD-S
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